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2  RESUMEN EJECUTIVO

2.1 Datos generales del Promotor

El Promotor del Proyecto Planta de Produccion de Aluminio Secundario es YUPU
International Industry, Corp. A continuacion, se detallan los detalles del promotor.

Promotor YUPU International Industry, Corp.
Tipo de Empresa Industrial

. .. Zona Libre de Colon, France Field, manzana
Ubicacion 4se
Representante Legal Tao Li
Teléfono 6858-8618
Correo electrénico 1l.litao@hotmail.com

Tabla 2-1. Datos generales del Promotor

2.1.1 Nombre y registro del Consultor

Este Estudio de Impacto Ambiental (EsIA) Categoria I, ha sido elaborado por la Empresa
Consultora PLANEAMIENTO Y DESARROLLO, S.A (PLADES), cumpliendo las normas
establecidas en el Decreto Ejecutivo N° 123 de 14 de agosto de 2009 y su modificacion por el
Decreto Ejecutivo 155 del 5 de agosto del 2011.

Empresa responsable del EsIA Planeamiento y Desarrollo S.A.

Ubicacién PH Plaza Obarrio, ave. Samuel Lewis y
calle 55, oficina 305

Representante Legal Rogelio Dumanoir

Apoderado Especial Boris Gémez

Registro de Consultor IRC-007-2021

Teléfono 264-3823

Tabla 2-2. Datos generales del consultor

La empresa se encuentra registrada en el listado de consultores del Ministerio de Ambiente bajo
el Registro IRC-007-2021 del 10 de febrero de 2021.

2.1.2 Registro de Consultores Ambientales

A continuacion, se adjunta la resolucion del registro de consultores ambientales.
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE AMBIENTE

RESOLUCION DEIA-IRC-_ /007~ 202/
de 2021.

Por la cual se ordena la inscripcién de la empresa PLANEAMIENTO Y DESARROLLO, S.A.
(PLADES), en el Registro de Consultores Ambientales que lleva el Ministerio de Ambicnte.

El suscrito Ministro de Ambiente, en uso de sus facultades legales, y
CONSIDERANDO:

Que el veinticinco (25) de enero de 2021, la empresa PLANEAMIENTO Y DESARROLLO,
S.A. (PLADES), sociedad conformada de acuerdo a Ja normativa panamefia, segin [olio No, 93090,
cuyo Representante Legal, es el sefior ROGELIO OCTAVIO DUMANOIR JIMENEZ, con
ubicacién en la Oficina 305, piso No. 3, PH Plaza Obarrio, corregimiento de Bella Vista, distrito y
provincia de Panama; presenté solicitud de inscripcion ante el Registro de Consultores Ambientales
habilitados para elaborar Estudios de Impacto Ambiental que lleva el Ministerio de Ambiente;

Que la sociedad peticionaria adjunta a su solicitud la siguiente documentacién, en cumplimiento de
lo sefialado por el Decreto Ejecutivo No. 36 de 3 de junio de 2019:

Certificado de Existencia y Representacion Legal de la empresa.

Aviso de Operacion.

Copia notariada de la cédula de identidad personal del Representante Legal.

Cinco (5) cartas de compromiso de Consultores Ambientales notariadas, inscritos en el

Registro de Consultores Ambientales.

5. Copia de las Resoluciones de Actualizacién o Inscripcién de los cinco (5) Consultores
Ambientales, que forman parte del equipo técnico de la empresa.

6. Pazy salvo, expedido por el Ministerio de Ambiente, a nombre de la empresa solicitante.

7. Recibo de cobro, expedido por la Direccion de Administracién y Finanzas del Ministerio de

Ambiente.

e T B

Que luego de examinada la documentacién presentada por la sociedad PLANEAMIENTO Y
DESARROLLO, S.A. (PLADES), se¢ ha podido constatar que la sociedad cumple con los
requisitos establecidos en el articulo 59 del Decreto Ejecutivo No. 123 de 2009, modificado por ¢l
Decreto Ejecutivo No. 36 del 3 de junio de 2019, por lo cual se recomienda su inscripcién en el
Registro de Consultores Ambientales habilitados para elaborar Estudios de Impacto Ambiental,
seglin consta en el Informe de Evaluacion Técnico del Departamento de Gestién Ambiental, avalado
por la Direccién de Evaluacién de Impacto Ambiental (DEIA) del Ministerio de Ambiente,
informacién visible a fojas 27 a 28 del expediente administrativo;

Que mediante la Ley 8 de 25 de marzo de 2015, se crea el Ministerio de Ambiente como la entidad
rectora del Estado en materia de proteccién, conservacién, preservacion y restauracién del ambiente
vy el uso sostenible de los recursos naturales para asegurar el cumplimiento y aplicacion de las leyes,
los reglamentos y la Politica Nacional de Ambiente;

Que el Texto Unico de 1a Ley 41 de 1 de julio de 1998, que dicta la T.ey General de Ambiente de la
Repiiblica de Panama, establece en el articulo 11 que los Estudios de Impacto Ambiental serdn

-
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elaborados por personas idoneas, naturales o juridicas, independientes de la empresa promotora de la
actividad, obra o proyecto, debidamente certificadas por el Ministerio de Ambiente;

Que el Decreto Ejecutivo No. 123 del [4 de agosto de 2009 y sus modificaciones, las cuales
reglamentan el Proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental, sefialan que la Autoridad Nacional del
Ambiente, hoy Ministerio de Ambiente, confeccionard un Registro de Consultores Ambientales
habilitados para elaborar Estudios de Impacto Ambiental,

RESUELVE:

Articulo 1. ADMITIR la solicitud de inscripcién de la sociedad PLANEAMIENTO Y
DESARROLLQO, S.A. (PLADES).

Articulo 2. ORDENAR la inscripeion de la sociedad PLANEAMIENTO Y DESARROLLO,
S.A. (PLADES), como persona juridica, en ¢l Registro de Consultores Ambientales habilitados para
elaborar Estudios de Impacto Ambiental que lleva la Direccion de Evaluacién de Impacto Ambiental
del Ministerio de Ambiente.

Articulo 3. ADVERTIR a la sociedad PLANEAMIENTO Y DESARROLLQ, S.A. (PLADES),
que el Ministerio de Ambiente no asume responsabilidad alguna fiente a terceras personas por razon
de las obligaciones civiles o comerciales que contraiga en relacién a la elaboracmn de Estudios de
Impacto Ambiental.

Articulo 4. NOTTFICAR el contenido de la presente Resolucion a la cmpresa PLANEAMIENTO
Y DESARROLLO, S.A. (PLADES).

Articulo 5. ADVERTIR a la empresa PLANEAMIENTO Y DESARROLLO, S.A. (PLADES),
que la presente Resolucion tendrd una vigencia de tres (3) afios contados a partir de su notificacion y
para actualizar su registro deberd presentar su solicitud hasta quince (15) dias hdbiles, previo al
vencimiento de la vigencia de la iltima actualizacién.

Articulo 6. ADVERTIR a la empresa PLANEAMIENTO Y DESARROLLO, S.A. (PLADES),
que podra interponer recurso de reconsideracion contra la presente resolucion dentro de los cinco (5)
dias habiles siguientes a su notificacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Texto Unico de la Ley 41 de 1 de Julio de 1998, Ley 8 de 25 de
marzo de 2015, Decreto Ejecutivo No. 123 del 14 de agosto de 2009, modificado por el Decreto
Ejecutivo No. 36 del 3 de junio de 2019, Resolucion AG-0834-2007 de 28 de diciembre de 2007 y
demds normas concordantes y complementarias.

Dada en la, Ciudad de Panama a los dju % (/Z) dias del mes de
;/M/MAQ del afio dos mil veintiuno ($021)::
NOTIFIQUESE Y CUMPLASE. °n)
e i e l Maienre
.
/ ION DE
DE IMPACTO
I
MILCIADES CONXCEP:

5 ( e
W\W

Rigpe B
Ministerio de Ambiente

Resolucién DEIA-IRC- A7~ 207
Fecha i 20
Péagina 2 de 2
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3 INTRODUCCION

La Ley 41 General de Ambiente de 1998 establece que todos los proyectos, obras o actividades
que puedan generar riesgo ambiental requieren de la aprobacién de un Estudio de Impacto
Ambiental antes de su ejecucion. De igual manera, en el Decreto Ejecutivo 123 del 2009 se
reglamenta el proceso de elaboracion de los EsIA y su categorizacion. Los EsIA son herramientas
para la prevencion y gestion de los impactos que puedan generarse por las actividades de la obra.
En este documento, se analizard toda la informacién sobre la linea base para predecir los posibles
impactos y las medidas para mitigarlos y compensarlos.

3.1 Alcance, objetivos y metodologia del estudio

3.1.1 Alcance

El Estudio de Impacto Ambiental correspondiente a la Planta de Produccion de Aluminio
Secundario cumple con los contenidos minimos establecidos en el articulo 26 del Decreto
Ejecutivo 123 del 14 de agosto de 2009. El alcance del estudio es el siguiente:

1. Indice: se presenta una lista detallada con todos los capitulos del EsIA y los subpuntos que

incluyen, al igual que sus numeros de pagina y foja.

Resumen Ejecutivo: en este capitulo se presentan los datos generales del promotor.

3. Introduccion: se indica el alcance, objetivo y metodologia de este estudio y la justificacion
de la categoria del estudio.

4. Informacion General: este capitulo describe la informacion y el estatus legal de la empresa
promotora, asi como cualquier documento necesario para sustentar su existencia.

5. Descripcion del proyecto, obra o actividad: aqui se presenta toda la informacion del
proyecto, incluyendo la ubicacidn, las actividades a realizar en todas las fases, los insumos
y mano de obra, el manejo de los desechos generados, la legislacion aplicable y el monto
global de la obra.

6. Descripcion del ambiente fisico: en este capitulo se presenta la linea base fisica del area
del proyecto, esto incluye: la caracterizacion del suelo, uso de suelo, el clima, la hidrologia,
la calidad del agua, la calidad del aire, los ruidos y olores.

7. Descripcion del ambiente biolégico: se describe la caracterizacion de la flora y fauna, asi
como el inventario forestal y la caracterizacion de la fauna.

8. Descripcion del ambiente socioeconomico: este capitulo abarca el uso de tierra en sitios
colindantes, la percepcion local del proyecto, los sitios de importancia cultural declarados
y una descripcion del paisaje.

9. Identificacion de impactos ambientales y sociales especificos: en este capitulo se
presentan los impactos ambientales y sociales identificados junto con su valoracion y
metodologia de analisis.

10. Plan de Manejo Ambiental: el capitulo del Plan de Manejo Ambiental describe las
medidas de mitigacion y los distintos planes y programas que se aplicaran frente a los
impactos identificados, junto con la metodologia utilizada.

11. Lista de profesionales que participaron en la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental y las firmas responsables: en este capitulo se presentan las firmas y nimero
registro de consultor de los participantes del EsIA.

N
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12. Conclusiones y recomendaciones: se definen las conclusiones a las que se llegd con la
elaboraciéon del EsIA y el analisis de los impactos. Igualmente, se dictan las
recomendaciones en referencia al adecuado desarrollo del proyecto a fin de conservar y
proteger el ambiente.

13. Bibliografia: este capitulo presenta las referencias bibliograficas utilizadas para elaborar
este estudio.

14. Anexos: en este capitulo se anexan documentos, fotografias, cuadros y demas, que sirven
de apoyo al resto del documento.

3.1.2 Objetivos
A continuacion, se presenta el objetivo general y los objetivos especificos de este Estudio.
Objetivo General

El objetivo general de este EsIA es predecir e identificar los impactos ambientales que pueden
generarse producto de las actividades del proyecto y describir las medidas que se implementaran
para evitarlos, mitigarlos, controlarlos o compensarlos.

Objetivos Especificos

Determinar y analizar la linea base ambiental y social del area de influencia del Proyecto.
Conocer la percepcion ciudadana sobre el proyecto aplicando encuestas.

Identificar los impactos que podrian generarse producto de las actividades del Proyecto.
Valorar los impactos identificados por medio de una Matriz de Valoracion para determinar
su significancia.

e FElaborar un Plan de Manejo Ambiental con planes y programas que describan medidas
para prevenir, mitigar, controlar y compensar los impactos ambientales y sociales
identificados con mayor significancia.

3.1.3 Metodologia

La metodologia utilizada para elaborar este Estudio consistid primeramente en visitar el area donde
se desarrollard el Proyecto. Una vez en el lugar, se levantd informacion de los componentes
ambientales y sociales presentes en y alrededor del sitio. También se realizaron encuestas a la
poblacion, como parte del Plan de Participacion Ciudadana, para conocer la percepcion sobre el
proyecto. Se recopild informacion a través de fuentes secundarias para enriquecer el EsIA con
estudios y reportes relacionados al proyecto. Posteriormente, se realizaron muestreos de los
componentes ambientales para conocer las condiciones actuales de la calidad ambiental.

Una vez desarrollada la linea base, se identificaron los impactos potenciales producto de cada
actividad de la obra. Por medio de una Matriz de Valoracion de Impactos, se les asignaron valores
a los impactos en cuanto la intensidad, extension, duracion, etc. Asi pudimos obtener los impactos
con mayor significancia. Por Gltimo, se desarroll6 el Plan de Manejo Ambiental, disefiando planes
y programas para evitar, mitigar, compensar y controlar los impactos identificados.

-
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3.2 Categorizacion: justificar la categoria del EsIA en funcion de los criterios de proteccion
ambiental

Conforme a los lineamientos de categorizacion establecidos en el Decreto Ejecutivo 123 del 14 de
agosto de 2009, a este Proyecto se le confirié un Estudio de Impacto Ambiental Categoria I, es
decir, que su ejecucion no genera impactos ambientales negativos significativos, y que las
actividades no conllevan riesgo ambiental.

Para determinar la categoria del presente Estudio, se analizaron los criterios de proteccion
ambiental establecidos en el articulo 23 del Decreto Ejecutivo 123. Estos son cinco (5) criterios
que contienen diversas caracteristicas, efectos o circunstancias que determinan si un proyecto, obra
o actividad genera impactos significativos y, en consecuencia, se determina la categoria del
proyecto.

Producto del analisis realizado, se concluye que los criterios afectados son los siguientes:

Criterio 1: se define cuando el proyecto genera o presenta riesgo para la salud de la poblacion,
flora y fauna y sobre el ambiente en general. Se afectaran los siguientes factores.

e La produccion, generacion, recoleccion, disposicion y reciclaje de residuos domésticos o
domiciliarios que por sus caracteristicas constituyen un peligro sanitario a la poblacion.

o La generacion de efluentes liquidos, emisiones gaseosas, residuos solidos o sus
combinaciones cuyas concentraciones superen los limites mdximos permisibles
establecidos en las normas de calidad ambiental.

e Los niveles, frecuencia y duracion de ruidos, vibraciones y/o radiaciones.

e La composicion, calidad y cantidad de emisiones fugitivas de gases o particulas generadas
en las diferentes etapas de desarrollo de la accion propuesta.

-
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4 INFORMACION GENERAL

El presente Capitulo, tal como lo estipula el Decreto Ejecutivo N° 123 del 14 de agosto de 2009,
por el cual se reglamenta el Capitulo II del Titulo IV de la Ley 41 de 1 de julio de 1998 referente
al proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental, presenta la informacion principal del promotor;
asi como el Paz y Salvo requerido por dicha normativa y copia del recibo de pago por los tramites
de la evaluacion.

4.1 Informacion sobre el Promotor

El Promotor de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario es YUPU International
Industry, Corp.

Los datos generales sobre la empresa aparecen a continuacion:

Promotor YUPU International Industry, Corp.
Tipo de Empresa Industrial

. .. Zona Libre de Colon, France Field, manzana
Ubicacion 4se
Representante Legal Tao Li
Teléfono 6858-8618
Correo electrénico 1l.litao@hotmail.com

Tabla 4-1. Datos generales del Promotor

4.2 Paz y Salvo emitido por la ANAM y copia del recibo de pago por los tramites de la
evaluacion

El Paz y Salvo emitido por la MiAmbiente y la copia del recibo de pago por los tramites de la
evaluacion se entregan con los documentos legales adjuntos a la nota de solicitud de evaluacion.

-
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5 DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD

5.1 Objetivo del proyecto, obra o actividad y su justificacion

El objetivo del proyecto es instalar una planta de produccion de aluminio secundario en el area de
France Field en la Zona Libre de Colon para convertir rines usados en lingotes de aluminio
secundario para ser utilizado en otros productos.

5.1.1 Justificacion

El aluminio es un elemento con alto nivel de reciclabilidad, casi un tercio del aluminio utilizado
actualmente se produce reciclando chatarra, generando beneficios econdmicos y ambientales para
la industria y los consumidores. De hecho, la produccioén de aluminio secundario no s6lo requiere
menos energia (el reciclaje de aluminio requiere solo el 5% de la energia utilizada para producir
aluminio primario), pero también reduce las emisiones de desechos de gases y de gases de efecto
invernadero.

Desarrollar el proyecto en el area de France Field ofrece una oportunidad para aprovechar una
bodega existente con los servicios instalados, la cercania al puerto de Manzanillo y la poca o nula
afectacion negativa que se ejercera sobre la poblacion colonense. Ademas, la generacion de
empleos directos e indirectos son un beneficio importante en la actualidad, sobre todo en los
tiempos dificiles econdémicamente en los que nos encontramos.

Sin bien los rines que se van a reciclar seran importados, el proyecto abre la posibilidad de incluir
los rines locales en un futuro.

5.2 Ubicacion geografica incluyendo mapa en escala 1:50,000 y coordenadas UTM o
geograficas del poligono del proyecto

El proyecto se ubica en la Provincia de Colon, Distrito de Colon, Corregimiento de Cristobal. La
Planta de Produccion de Aluminio Secundario se desarrollara en una bodega propiedad de PARW,
S.A. en el sector 9 de enero, manzana #58 del area de France Field de la Zona Libre de Colén. La
bodega ha sido arrendada a YUPU International Industry, Corp. por medio de un contrato firmado
(ver Anexo 1).

Las coordenadas de la bodega son:

Poligono Bodega — Datum WGS84
Este Norte
622963.65 1034382.32
622957.76 1034514.55
622975.72 1034515.78
622984.39 1034384.31

Tabla 5-1. Coordenadas de la bodega

-

‘d PLANEAMIENTO Y DESARROLLO 5.4 5-1

f 4
\ )

~y A ——



Folio 022

Planta de Produccion de Aluminio Secundario

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I

5.2.1 Area de Influencia Directa (AID)

El Decreto Ejecutivo N°123 del 14 de agosto de 2009 define el AID como el area sobre la cual se
pueden dar impactos directos de las acciones de un proyecto, obra o actividad, es decir, el area
donde ocurren los impactos al mismo tiempo y en el mismo lugar en que son generados.

El AID del proyecto esta definido por el perimetro de la bodega, donde se llevaran a cabo las
actividades relacionadas al procesamiento del aluminio. En este sentido, el AID tiene una
superficie de 2,500 m?2.

En la Figura 5-1 se presenta el mapa de la ubicacion geografica del proyecto.
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5.3 Legislacion, normas técnicas e instrumentos de gestion ambiental aplicables y su
relacion con el proyecto

El Proyecto cumplira con toda la normativa aplicable en materia ambiental, social, cultural y de
seguridad, a fin de conservar y proteger la salud humana y del ambiente.

5.3.1 Constitucion Politica de la Republica de Panama

Primeramente, la Constitucion Politica de Panama contiene un capitulo denominado Régimen
Ecologico (Capitulo VII) que, en cuatro articulos, establece el derecho que tienen los ciudadanos
de vivir en un ambiente sano y sin contaminacion; y de igual manera, el deber de prevenir la
contaminacion y destruccion ecoldgica, utilizando racionalmente los recursos renovables y no
renovables.

5.3.2 Legislacion Ambiental Relevante
Ley N°41 del 1 de julio de 1998. Ley General de Ambiente

La Ley 41 sienta las bases para la administraciéon ambiental del pais, organizando a las autoridades
competentes y asignando sus funciones. Ademads, establece en el Titulo IV, los instrumentos de
gestion ambiental para la proteccion del ambiente, entre ellos, la Evaluacion de Impacto Ambiental
y los Estudios de Impacto Ambiental, que su aprobacion es requisito de todos los proyectos para
poder ejecutarse.

Ley N°8 del 25 de marzo de 2015

Mediante esta Ley se crea el Ministerio de Ambiente como entidad rectora del estado en materia
ambiental, se establecen sus funciones y se reforman algunos articulos de la Ley 41.

Decreto Ejecutivo N°123 del 14 de agosto de 2009

Se reglamenta el proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental, su alcance, los proyectos incluidos,
categorizacion, contenidos minimos, el proceso administrativo de los EIA, las funciones de las
autoridades y las personas juridicas y naturales competentes para realizar los EIA.

El presente Estudio esta basado en todos los requisitos y contenidos minimos establecidos en este
Decreto Ejecutivo.

Ley N°5 del 28 de enero de 2005

En el capitulo I se establecen las penas para las personas que infrinjan las Normas de Proteccion
del Ambiente y cause efectos adversos, directos o indirectos e irreversibles. Estos delitos estan
identificados en el capitulo II, incluyendo la caza, captura o extraccion de especies de vida silvestre
sin obtener la concesion o permiso correspondiente, o quien no cumpla con las especificaciones
de dichos permisos.
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Resolucion N°350 del 26 de julio de 2000

Se adopta el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT-39-2000 que regula las descargas de
efluentes liquidos directamente a sistemas de recoleccion de aguas residuales. Se establecen las
caracteristicas que deben cumplir los vertidos de efluentes liquidos provenientes de actividades
domésticas, comerciales e industriales, a los sistemas de recoleccion de aguas residuales, a fin de
proteger la salud de la poblacion, el ambiente, y preservar los recursos hidricos.

Decreto Ejecutivo N°5 del 4 de febrero de 2009

El decreto establece los limites maximos permisibles de emisiones al aire producidas por fuentes
fijas con el fin de proteger la salud de la poblacion, los recursos naturales, y la calidad del ambiente,
de la contaminacion atmosférica.

Decreto Ejecutivo N°I del 15 de enero de 2004

Se modifica el Decreto Ejecutivo N°306 del 2002, determinando los niveles maximos de ruido
para las areas residenciales e industriales. Establece que todos los trabajos o actividades deberan
realizarse de manera que reduzcan los ruidos producidos por ellos, evitando ruidos innecesarios y
susceptibles de evitarse.

Resolucion N°506 del 6 de octubre de 1999

Se adopta el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000 sobre Higiene y Seguridad
Industrial en ambientes de trabajo donde se generen ruidos.

Resolucion N°45,588-2011-J.D.

Se aprueba el Reglamento General de Prevencion de los Riesgos Profesionales y de Seguridad e
Higiene en el Trabajo.

Ley N°66 de 10 de noviembre de 1947. “Por la cual se aprueba el Codigo Sanitario de la
Republica de Panama”

Mediante esta Ley se aprueba el Codigo Sanitario de Panama, se organiza la salud publica y los
organismos competentes, asi como se dictan disposiciones de las actividades sanitarias en relacion
con el control del ambiente local, las viviendas, los alimentos y la salud individual y colectiva.

Esta ley se cumplird en toda la duraciéon del proyecto que se generen desechos y efluentes y se
haran las gestiones para que se retiren los desechos solidos y se trate el agua residual antes de su
disposicion.
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5.4 Descripcion de las fases del proyecto
5.4.1 Planificacion

En la etapa de planificacion se tramitaran todos los permisos necesarios para ejecutar el Proyecto
y se elaboraran los disefios de este para su aprobacion. Esto incluye:

e Elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental para ser evaluado y aprobado por el
Ministerio de Ambiente.
Elaboracion y aprobacion de los disefios finales de la obra.
Obtencién de los permisos necesarios por las autoridades competentes.
Analisis y decision con respecto a las fuentes de insumos, servicios basicos y disposicion
de residuos.

5.4.2 Construccion/ejecucion

Como se ha mencionado anteriormente, el proyecto se ejecutara en una bodega actualmente
construida y habilitada para ser ocupada. Por esta razon, las actividades de esta fase consisten en
cambios menores de la bodega y en la instalacion de la maquinaria.

Figura 5-2. Parte exterior de la bodega existente
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Figura 5-3. Parte interior de la bodega existente

Las actividades de la fase de construccion son:

Instalacion de las tuberias y tanque de gas

Modificacion de puertas de la bodega y del acceso a la servidumbre
Equipamiento con inmobiliario

Instalacion de la maquinaria para los procesos productivos
Sefializacion de las areas

5.4.3 Operacion
En la fase de operacion, el area sera utilizada para llevar a cabo las siguientes actividades:

5.4.3.1 Recepcion de materia prima

La materia prima de la etapa de operacion se refiere principalmente a los rines de aluminio. Los
rines seran importados desde Estados Unidos y llegaran al puerto de Manzanillo. Alli seran
retirados por empresas transportistas subcontratadas y recibidos en la bodega.

5.4.3.2 Fusion de la aleacion de aluminio

El proceso de fusion de la aleacion de aluminio se resume en el siguiente diagrama:

° [ J
[ ]
[}
;0@ °,
Cargarel °© Fusion de Eliminacion o
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Cargar el horno

El método correcto de carga del horno es muy importante para reducir la pérdida de metal por
combustion y acortar el tiempo de fundicion. Se coloca una capa de lingotes de aluminio en la
parte inferior del horno, luego se agrega el fundente (6xido de magnesio y didxido de manganeso),
y por ultimo colocan los lingotes de aluminio encima. El punto de fusion inferior del material de
recalentamiento se carga con la capa superior para que se derrita lo antes posible y fluya hacia
abajo para cubrir el fundente que se encuentra debajo, eso hace la reduccion sobre las pérdidas por
combustion. Todos los tipos de material deben distribuirse de manera uniforme.

Fusion de aluminio

El proceso de fusion y la velocidad de fusion tienen una influencia importante en la calidad de los
lingotes de aluminio. Cuando el calentamiento de la carga esta ablandada, debe cubrirse
adecuadamente con fundente. Durante el proceso de fusion, se debe tener cuidado para evitar el
sobrecalentamiento. Una vez que este nivelado la fusion de la carga, la fusion debe agitarse
adecuadamente para que la temperatura sea constante, y también ayuda a acelerar la fusion. Un
tiempo de fundicion demasiado largo no solo reduce la eficiencia de produccion del horno, sino
que también aumenta el contenido de gas de la masa fundida, por lo tanto, cuando el tiempo de
fundicion es demasiado largo, la masa fundida debe refinarse dos veces. El horno puede alcanzar
temperaturas de mas de 800°, cumpliendo con el requisito de 650-700° para fundir aluminio.

Eliminacion de escoria

La eliminacion de escoria se puede realizar cuando toda la carga se derrite a la temperatura de
fusion. El fundente en polvo debe rociarse antes de la eliminacion de la escoria (para las aleaciones
con alto contenido de magnesio, debe rociarse el fundente libre de sodio). El raspado de escoria
debe ser 1o mas completo posible, porque la presencia de escoria puede contaminar facilmente los
metales.

Agitacion

La agitacion debe ser estable sin destruir la capa de 6xido en la superficie de la masa fundida. Es
importante tratar de no revolver la capa de 6xido de la superficie y el aire en el aluminio fundido.

Tratamiento de la escoria/ceniza

La escoria saliente del horno pasa a la freidora de cenizas, la cual separa las particulas de aluminio
del resto de la ceniza por la fuerza mecanica y centrifuga. Las particulas de aluminio se descargan
en el fondo y las cenizas salen hacia el enfriador.

El enfriador de cenizas es un equipo compuesto por un barril, rodillos delanteros y traseros,
engranajes, pifiones, piezas de descarga, reductores, motores, conductos de aire caliente y tanques
de agua de refrigeracion. El polvo formado en la freidora de cenizas es extraido y recolectado en
el enfriador.
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Finalmente, la ceniza es trasladada al colector de polvo. Esta maquina filtra el gas y el polvo
enfriados a través de un filtro en la parte superior del colector y descarga el gas filtrado por el
ventilador de la salida de gas filtrado.

5.4.3.3 Despacho del producto

Una vez los lingotes de aluminio salgan del proceso de fusion, serdn acomodados en cajas o pallets
para ser transportados al puerto de Manzanillo, donde seran exportados a China.

5.4.4 Abandono

Por el momento, no se contempla el cese de operaciones de la planta. En caso de que el Promotor
decida culminar con la actividad, la bodega sera entregada a su arrendador en las condiciones en
que fueron recibidas, salvo por los cambios previamente acordados con el arrendador. Toda la
maquinaria, el inmobiliario y los desechos que se encuentren almacenados seran retirados.

5.5 Infraestructura a desarrollar y equipo a utilizar

En el Anexo 2 se presenta un plano de la distribucion de la maquinaria y las areas destinadas para
bafios y oficinas. Estas areas existen actualmente, pero se encuentran deterioradas; por lo tanto, se
le haran algunas adecuaciones menores (pintura, reemplazo de luminarias, etc.).

El principal componente a desarrollar en la etapa de construccion es la instalacion de la maquinaria
que ejecutard el proceso de fusién de aluminio. A continuacidn, se presenta la maquinaria que se
utilizara:

Equipo Especificaciones
Medidas: 2.6%2.2*2.5 metros

Entrada de gas

Salida de
Horno de fusion | laescoria

de gas

Entrada de
materia prima
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Equipo Especificaciones
Medidas: 2.0*%1.9*2.7 metros
Freidora de
cenizas
Conector con
el enfriador
de ceniza
Salida de la
particula de
aluminio
Medidas: 9.5*%1.06*1.6 metros
Enfriador de
. Entrada de
cenizas las particulas
Salida de gas
-
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Equipo Especificaciones
Medidas: 2.5%2.0*%1.25 metros (superior); 2.0%2.0%1.25 metros (inferior)

Salida de
gas filtrado

Colector de
polvo

Entrada de
gas y polvo

Tabla 5-2. Maquinaria para el proceso de fusion de aluminio

Fuente: el Promotor.

El equipo pesado y las herramientas para desarrollar las actividades de la etapa de construccion
(instalacion de maquinaria y acondicionamiento de areas) incluyen lo siguiente:

Equipo Herramientas
Montacargas Martillo Brochas
Camiones Taladro Segueta
Mazo Andamios
Magquina de soldar Mesas
Pinzas Destornilladores
Carretilla Cortadoras de hierro
Llaves ajustables

Tabla 5-3. Equipo a utilizar

Fuente: elaboracion propia a partir de informacion suministrada por el Promotor.
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5.6 Necesidades de insumos durante la construccion/ejecucion y operacion

El proyecto requerird una variedad de materia prima para la instalacion de los equipos, adecuacion
de la bodega y para la operacion de ésta. Se velara por la disponibilidad de los insumos que sean
cruciales para el avance de la obra y el funcionamiento eficiente de los procesos, revisando el

inventario constantemente y solicitando el suministro de materiales con un periodo anticipacion
adecuado.

En la siguiente tabla se enlista la materia prima requerida para llevar a cabo la ejecucion de la obra.

Insumos (fase de construccion)
Pintura Material aislante
Tuberias de acero Madera
Cilindros de gas para soldadura Lubricantes
Compuesto sellante Anaqueles
Cables eléctricos Bolsas plasticas
Tuberias PVC y sus accesorios Tuercas, pernos, clavos
Combustible Kit de primeros auxilios
Equipo de proteccidon personal

Tabla 5-4. Listado de insumos para la fase de construccion

En cuanto a los insumos para la operacion de las instalaciones, se mencionan los siguientes:

Insumos (fase de operacion)
Combustible Rines usados
Equipo de proteccion personal Gas
Lubricantes Fundentes
Kit de primeros auxilios Pallets
Bolsas plasticas Extintor

Tabla 5-5. Listado de insumos para la fase de operacion

La mayoria de los insumos en la fase de construccion y operacion seran de provision local, excepto
por los rines usados, los cuales seran importados desde Estados Unidos.

5.6.1 Necesidades de servicios basicos

A continuacion, se describen los servicios basicos que seran requeridos en las fases del Proyecto.

Servicio Fuente
basico Fase de construccion | Fase de operacion

Agua potable | Red de abastecimiento del IDAAN

-

( /
\

~y A ——

L=

‘d PLANEAMIENTO Y DESARROLLO 5.4 5- 11



Folio 032

Servicio Fuente
basico Fase de construccion Fase de operacion

. e Suministro por la empresa
¢ Suministro por la empresa

R de distribucion ENSA.
, de distribucion ENSA. .
Energia . e Combustible para
e Combustible para
montacargas.
montacargas.

e Tanque de gas.

Sistema de recoleccion y planta de tratamiento de la Zona Libre de

Aguas servidas Colon.

Av. Randolph, paralela al
aeropuerto Enrique Malek. Esta
Vias de acceso | via conecta con la Carretera
Transistmica a la altura del
viaducto de 4 Altos.

e Av. Randolph desde la
Transistmica.

e Av. Randolph desde el
puerto de Manzanillo.

Transporte | En la Carretera Transistmica, en el cruce con la Av. Randolph, hay una
publico parada de autobuses. Se puede llegar a la bodega utilizando taxis.

Tabla 5-6. Servicios basicos requeridos en el proyecto
Fuente: elaboracion propia para este estudio.

5.6.2 Mano de obra, empleos directos e indirectos generados

En base a las actividades y a la informacion preliminar del proyecto, se estiman las siguientes
cantidades de empleo que se generaran:

e [Fase de construccion: se generaran aproximadamente 10 empleos directos y 20 empleos
indirectos (empresas proveedoras, insumos, etc.) durante la instalacioén de los equipos y las
adecuaciones.

e Fasede operacion: en esta fase se generaran alrededor de 8 empleos directos conformados
por el personal que operard las maquinarias y de oficina. También se generaran mas de 100
empleos indirectos entre los proveedores de insumos y materia prima y los contratos con
los transportistas.

5.7 Manejo y disposicion de desechos en todas las fases

Durante las fases de construccion y operacion de la obra se generardn desechos de distinta
naturaleza que, si no son bien manejados, pueden generar dafios a la salud humana y a los
ecosistemas. En esta seccion se resume el manejo y disposicion de los desechos que se generaran.
En el capitulo 10 de este estudio se presentan mas detalles del manejo de estos.
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5.7.1 Sédlidos

Durante la fase de construccion y operacion se generaran desechos solidos domésticos como
pléstico, carton y papel, y desechos industriales como madera, tubos o piezas metélicas y otros
restos de embalaje. Se evaluaré la posibilidad de reutilizar materiales como el carton o reciclarlos
en empresas recicladoras cercanas. El resto de los desechos sera almacenado en bolsas dentro de
recipientes cerrados, para ser trasladado al centro de acopio comun de France Field al final del dia
y donde la basura es retirada por Aguaseo.

El procesamiento del aluminio en si no generara desechos solidos, ya que toda la materia entrante
serd transformada en los lingotes. Unicamente se producira la escoria o ceniza de aluminio.

La escoria generada en el proceso de fundicion es un producto inerte. Representa = 1% del
aluminio entrante en el proceso. Estd compuesta por aluminio, 6xido de aluminio, didéxido de
silicio, 6xido de sodio, 6xido de magnesio, 6xido de calcio, 6xido ferroso y 6xido de manganeso.
Esta sera atrapada en los filtros del colector de polvo, los cuales seran desechados en bolsas que
seran trasladadas al centro de acopio comun de France Field y retirados por el sistema de
recoleccion de Aguaseo.

5.7.2 Liquidos

Los efluentes liquidos que seran generados en las fases de construccidon y operacion seran
principalmente por las instalaciones sanitarias, producto de las necesidades basicas de los
trabajadores. La bodega cuenta con 2 bafios, los cuales estdn conectados al sistema de recoleccion
de aguas negras de la Zona Libre de Colon y cuyas aguas son tratadas en la planta de tratamiento
interna.

El proceso de fusion de aleacion de aluminio no genera efluentes liquidos ya que toda la materia
prima se transforma en aluminio secundario o en ceniza; sin embargo, al inicio de la fase de
operacion, se vigilara el proceso para detectar cualquier generacion de residuo liquido relacionada.
Estos residuos se analizaran para conocer su composicion y concentraciones, y se determinara si
son aptos para ser descargado en el sistema de recoleccion o si serdn almacenados para ser tratados
por una empresa autorizada.

5.7.3 Gaseosos

La fase de construccion no generard emisiones gaseosas significativas. La contaminacion
atmosférica que pudiera presentarse provendrd de las emisiones vehiculares de los carros
particulares y camiones que transporten los materiales y los equipos. Este aspecto se mantendra
también en la fase de operacion. Todos los vehiculos del proyecto recibiran el respectivo
mantenimiento y se realizardn mediciones para verificar el buen estado del motor y el
cumplimiento de la normativa.

En cualquier proceso donde haya aluminio fundido, como en la produccién, fundicion y
procesamiento de aluminio secundario se producira la escoria, comiinmente conocida como ceniza
de aluminio. Debido al uso de materias primas de aluminio reciclado de alta calidad, la ceniza de
aluminio producida serd de =~ 1% del aluminio entrante, lo cual es muy bajo.

-
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Como se menciono6 en el apartado de desechos sélidos, esta ceniza pasara por un colector de polvo
que superpone 200 bolsas de filtro para captar las particulas de ceniza del aire antes de ser liberado
por el ventilador. La ceniza atrapada en los filtros sera tratada como desecho solido.

Bolsa
de filtro

Figura 5-4. Filtro del colector de polvo

Es importante resaltar que todo el gas y material particulado generado en la fundicion del aluminio
pasard por el filtro del colector de polvo antes de ser liberado. Se realizardn mediciones iniciales
en la salida del colector para confirmar que se cumple con la normativa de emisiones de fuentes
fijas o si se deben realizar ajustes al sistema de filtros. Asimismo, se realizardn mediciones
periodicas para monitorear el buen funcionamiento del equipo.

5.8 Concordancia con el plan de uso de suelo

El uso de suelo propuesto por MIVI en 1979 solo contemplaba la parte del Casco Antiguo de Colon
Centro, excluyendo muchas zonas de la ciudad. El uso de suelo actual en France Field es
principalmente comercial, albergando bodegas de almacenamiento de mercancia de
establecimientos comerciales en todo el pais.

El Plan de Ordenamiento Territorial del distrito de Colén realizado por el MIVIOT, el BID y la
empresa Louis Berger en el 2010, propuso un uso de suelo de “Empleo-industrial y oficinas” para
la ubicacion especifica donde se encuentra la bodega que albergard a la Planta.
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Figura 5-5. Uso de suelo del distrito de Colon
Fuente: Plan de Ordenamiento Territorial del Distrito de Coldon, 2010.

5.9 Monto global de la inversion

El Promotor invertira B/. 50,000.00 (Cincuenta Mil Dolares) para la instalacion y operacion de la
Planta de Produccion de Aluminio Secundario.
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6 DESCRIPCION DEL AMBIENTE FISICO

Se presentan los aspectos del componente fisico que deben ser descritos para el estudio, debido a
lo citado dentro del marco legal de la Legislacion de la Republica de Panama Decreto Ejecutivo
N°123 del afio 2009 que dicta, en el Titulo III Capitulo III Articulo 26, los contenidos minimos y
términos de referencia generales de los estudios de impacto ambiental.

6.1 Caracterizacion del suelo

La caracterizacion de los suelos se efecttia con el proposito de evaluar la clasificacion de las
distintas propiedades que presentan los suelos en el area donde se tiene previsto ubicar la obra. En
este caso, ya la estructura estd construida y no se hard ningln trabajo en el suelo directamente,
todo se encuentra pavimentado.

Los suelos sobre los que se ubica el proyecto son de tipo inceptisoles, alfisoles y ultisoles, es decir,
son suelos bastante jovenes y poco desarrollados que estan empezando a mostrar el desarrollo de
los horizontes. Estos son suelos minerales que presentan un endopedion argilico o kandico, con un
porcentaje de saturacion de bases de medio a alto.

Segun el IDIAP, en sus mapas de zonificacioén de suelo segun su fertilidad, la bodega se encuentra
sobre un suelo franco arcilloso.

Caracteristica Nivel
pH Muy écido
Saturacion de aluminio Bajo
Fosforo Bajo
Potasio Medio
Calcio Bajo
Magnesio Medio
Aluminio Medio
Materia organica Medio
Cobre Bajo
Hierro Bajo
Manganeso Bajo
Zinc Bajo

Tabla 6-1. Caracterizacion del suelo en el area del proyecto

Fuente: zonificacion de suelos de Panama, IDIAP (2006).
6.1.1 Descripcion del uso del suelo

El uso de suelo propuesto por MIVI en 1979 solo contemplaba la parte del Casco Antiguo de Colon
Centro, excluyendo muchas zonas de la ciudad. El uso de suelo actual en France Field es
principalmente comercial, albergando bodegas de almacenamiento de mercancia de
establecimientos comerciales en todo el pais.
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El Plan de Ordenamiento Territorial del distrito de Colén realizado por el MIVIOT, el BID y la
empresa Louis Berger en el 2010, propuso un uso de suelo de “Empleo-industrial y oficinas” para
la ubicacion especifica donde se encuentra la bodega que albergard a la Planta.

Plam de Ordenamiento Territorial W . . I | X
Del Distrito de Colén | 1 1 o \

Usode Suelo Propuesto

Uso: de Suelo

AREAS SLVESTRES PROTEGIDAS
e vhvantra peoteg

cdorestal
RDES URBAMAS

€
Area verde urbana

AREAS. DE GENERACION DE EMPLECS
Empi strial y oficinas

Ubicnciﬁgr =Y
del A\

dlel Cana
ARLAS CON LIMITACIONES ¥
TRICCIDNES DE USO

proyecto

Figura 6-1. Uso de suelo propuesto para el distrito de Colon

Fuente: Plan de Ordenamiento Territorial del Distrito de Colon, 2010.
6.1.2 Deslinde de propiedad

El proyecto se ubica en la provincia de Colon, area France Field de la Zona Libre de Colon. Limita
al Norte y Oeste con Manzanillo International Terminal (MIT), al Este y al Sur con otras bodegas
de France Field.

Labodega en la cual se instalara la Planta se encuentra en la Finca N° 16898, propiedad de Ricardo
Roizental. Por medio de un contrato de arrendamiento a favor de YUPU International Industry
Corp. (ver Anexo 1), la propiedad fue alquilada por el Promotor para realizar operaciones una vez
obtenga todos los permisos necesarios.

6.2 Topografia

Segun el mapa de Pendientes del Atlas Ambiental de la Reptblica de Panama, el area de influencia
del proyecto tiene pendientes que se encuentran en un rango de 0-3°. Es un area cerca de la Bahia
de Manzanillo muy plana debido a todos los trabajos de pavimentacion y el gran desarrollo
comercial del area.
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Figura 6-2. Pendientes en la ubicacion del proyecto

Fuente: Atlas Ambiental de la Republica de Panama, 2010.
Los rangos de elevacion en metros en la ubicacion de la bodega estan entre los 5-8 msnm.

6.3 Hidrologia

En el 4rea de influencia directa del proyecto no hay presencia de cuerpos de agua. Al Oeste del
proyecto discurre un drenaje artificial que recoge las aguas pluviales paralelas a la calle Randolph;
sin embargo, el proyecto no hara uso de este sistema ni tendré influencia sobre éste.

6.3.1 Calidad de aguas superficiales
Como se menciono, en el area de influencia directa del proyecto no hay cuerpos de agua.
6.4 Calidad de aire

El objetivo de este apartado es realizar el levantamiento previo al inicio de la construccion de las
obras del proyecto para establecer las condiciones de linea base en cuanto a la calidad del aire del
area de influencia directa.

En esta area, la calidad del aire estd principalmente influenciada por el trafico vehicular de las
actividades logisticas de las bodegas y el puerto.

Buscando evaluar la concentracion de los contaminantes en el aire, se efectudé un monitoreo de 24
horas de calidad de aire en un punto fuera de la bodega. El mismo fue llevado a cabo por el
laboratorio Corporacién Quality Services el dia 15 de junio de 2021 (ver Anexo 3).

-
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Parametros Evaluados
Los parametros de calidad de aire evaluados fueron los siguientes:
e Dioxido de Azufre (SO»)

Es un gas incoloro no inflamable que presenta un olor fuerte e irritante en altas concentraciones
(més de 3 ppm). Es considerado uno de los principales responsables del fenémeno de la lluvia
acida. Se origina en la combustion de carburantes con un cierto contenido en azufre (carbon, fuel,
gasoleos) en centrales térmicas, procesos industriales, trafico de vehiculos pesados, calefacciones
de carbon y fuel, etc.

e Diodxido de Nitrégeno (NO2)

El NO; es un gas pardo-rojizo, no inflamable, de olor asfixiante y toxico. Es un importante gas de
efecto invernadero, con un GWP (Potencial de calentamiento global) de 296, y es uno de los gases
contemplados en el Protocolo de Kyoto. Una fuente muy importante de este gas es el trafico
vehicular.

El NO; afecta fundamentalmente al aparato respiratorio, provocando bronquitis y neumonia, asi
como menor resistencia a las infecciones de las vias respiratorias. Los niveles altos de 6xidos de
nitrogeno en el aire pueden irritar los ojos, la nariz, la garganta, los pulmones, y causar tos y una
sensacion de falta de aliento, cansancio y nausea.

De igual forma, el NO; tiene efectos sobre la vegetacion, presentando sinergias con el SO: los
oxidos de nitrogeno se transforman en la atmdsfera en acido nitrico, constituyente de la lluvia acida
y son considerados importantes precursores de la contaminacidon por ozono troposférico como
consecuencia de las reacciones fotoquimicas entre los NOx y los hidrocarburos.

e Monoxido de Carbono (CO)

El mondxido de carbono (CO) es un gas inflamable, incoloro, insipido, ligeramente menos denso
que el aire y altamente toxico. Entre los origenes antropogénicos del CO destacan los procesos de
combustion de combustibles organicos, siendo la combustion incompleta de carburantes en los
automoviles la causa principal de los problemas por contaminacion de CO, asi como la combustion
incompleta en focos fijos (calefacciones, industrias) y en la incineracion de residuos.

Este gas representa una gran amenaza para la salud por su capacidad de reaccionar con la
hemoglobina de la sangre en competencia con el oxigeno (posee unas 240 veces mads, afinidad por
la hemoglobina que el O;) formando carboxihemoglobina, que reduce la capacidad de la sangre
para el transporte de oxigeno desde los pulmones a los tejidos.

e Particulas en Suspension (PMjo)

Corresponde a la fraccion particulada de un tamafio menor de 10 micrometros (um) de didmetro
aerodinamico. Su origen es mayoritariamente natural (polvo del suelo, emisiones gaseosas
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naturales, erupciones volcanicas, sal marina), aunque existen fuentes antropogénicas, como la
combustién de combustibles fosiles.

Limites Maximos Permisibles
Los limites maximos permisibles empleados para el analisis se basan en aquellos establecidos en

el Anteproyecto de Norma de Calidad de Aire Ambiente de la Republica de Panama (2006), los
cuales se muestran en la siguiente tabla:

Parametro Periodo Limite Maximo
NO; 24 horas 150 pg/m?
SO, 24 horas 365 pg/m’
CcO 24 horas 30,000 pg/m?

PM-10 24 horas 150 pg/m?

Tabla 6-2. Limites maximos permisibles para los parametros evaluados

Fuente: Anteproyecto de Norma de calidad de aire ambiente de la Reptblica de Panama, 2006.

Sitio de monitoreo

El monitoreo se realizo en un sitio a la entrada de la bodega. El monitoreo fue de 24 horas a fin de
comparar eficazmente los resultados con la normativa. A continuacidon, se presentan las
coordenadas del sitio.

Codigo de Coordenadas UTM L. .
W T e E N Ubicacion Aproximada
Esquina delantera del portén principal de la
EM1 622970 1034380 aalera de YUPU

Tabla 6-3. Ubicacion del punto de monitoreo de aire

Fuente: resultados de analisis de laboratorio Corporacion Quality Services.

El punto de monitoreo esta dentro de los establecimientos de la Zona Libre de Colén, a sus
alrededores estan otras galeras. Ya que esta area es industrial, se observd mucho movimiento de
camiones y mulas al ingresar y salir de las otras galeras. Es importante mencionar que la galera de
YUPU no esta ocupada actualmente y no hubo movimiento vehicular en dicha galera.
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Figura 6-3. Punto de monitoreo de componentes fisicos

Fuente: foto tomada por el equipo de PLADES para este estudio.

Resultados del monitoreo

Parametros

Codigo del sitio NO: SO, PM; (ng/m?) (6(0)

(ng/m>) (pg/m?) Particula total muestreada | (pg/m?)
Promedio para 24 horas

<35 | <20 | 33.28 | <1230

EM1

Tabla 6-4. Resultados del monitoreo de calidad de aire

Fuente: resultados de analisis de laboratorio Corporacion Quality Services.

Analisis de resultados

En base a los resultados obtenidos de las mediciones realizadas y condiciones ambientales
registradas durante los periodos de muestreo, se concluye que las concentraciones de materiales

particulados ambientales (PM10) y gases, se encuentran dentro de los limites maximos permisibles
de la normativa.

6.4.1 Ruido

El objetivo de esta seccidn es establecer las condiciones de linea base en cuanto al ruido en el area
de influencia del proyecto y que pudieran ser afectadas por las actividades a desarrollar.

Se efectu6 un punto de monitoreo de ruido de 24 horas en un sitio fuera de la bodega, donde se
pudo captar todo el ruido generado actualmente por el constante trafico de vehiculos pesados y las
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actividades propias de las descargas y cargas de contenedores. El mismo fue ejecutado por el
laboratorio Corporacion Quality Services el 15 de junio de 2021 (ver Anexo 4).

Los valores de nivel sonoro equivalente (Leq) fueron comparados con los limites maximos
permisibles establecidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 2004, el cual establece un nivel maximo
de 60 dBA para el horario diurno (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m.) y 50 dBA para el horario nocturno
(de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.).

. . Decreto
Ubicaciéon (UTM) T;;eég?ulz;ﬂ?;; (2(1)];?)) Ejecutivo N°1 de
Ubicacién : 2004
1:05 pm-7:30 pm 7:33 pm-9:58 pm .
Este Norte Le | Lot | Lom | Leg | Los | Lom Diurno
EM1 622970 | 1034380 | 61.7 | 88.4 | 544 | 569 | 73.4 | 48.8 60 dBA

Tabla 6-5. Resultados del monitoreo de ruido — primer dia

Fuente: resultados de analisis de laboratorio Corporacion Quality Services.

En el primer dia del monitoreo, se observaron actividades en galeras aledanas, por lo cual ser
percibid ruido de motores, bocinas y troneras de camiones, mulas y vehiculos y ruido de altavoces
(musica). Al final de la tarde va disminuyendo la actividad ya que las empresas cierran. Durante
la noche se perciben ruidos leves provenientes del puerto de Manzanillo.

Nivel de Ruido (dBA) Decreto Ejecutivo

Ubicacién (UTM) (15 de junio de 2021) N°1 de 2004

Ubicacion 10:03 pm-5:59 am 6:05 am-1:05 pm

Diurno | Nocturno
Leq Lméx Lml’n Leq Lméx Lml’n

Este Norte

EM1 622970 | 1034380 | 52.8 | 59.4 | 482 | 63.0 | 853 | 53.1 | 60dBA | 50dBA

Tabla 6-6. Resultados del monitoreo de ruido — segundo dia

Fuente: resultados de analisis de laboratorio Corporacion Quality Services.

En horas de la madrugada del segundo dia, no hay movimiento de las galeras. Unicamente se
perciben ruidos leves del patio del puerto de Manzanillo. Por la mafiana se reactivan las actividades
en las galeras y nuevamente se perciben ruidos de motores, bocinas de vehiculos y ruido de
altavoces.

Dado los resultados se concluye lo siguiente:

La principal fuente de ruido en el horario diurno es el trafico vehicular hacia las galeras y
otras actividades de éstas.

En el horario nocturno no hay actividad en el sitio y los ruidos leves percibidos son del
puerto de Manzanillo.

En horas de la manana y tarde, los niveles de ruido se encuentran ligeramente por encima
de los limites maximos permisibles.
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e A altas horas de la noche y en la madruga, se registran niveles ligeramente por encima de
los limites maximos permisibles.

6.4.2 Olores

Durante el levantamiento de la linea base se realizd una caracterizacion de olores percibidos
alrededor de la bodega. En general, se percibieron olores asociados a los motores de combustion,
lo cual tiene relacion con el paso de vehiculos pesados y el uso de montacargas.
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7 DESCRIPCION DEL AMBIENTE BIOLOGICO

7.1 Caracteristicas de la flora

El area de influencia directa del proyecto se encuentra completamente intervenida y construida.
No se encuentran arboles en la misma ni serd necesaria la tala de ningtin arbol.

7.1.1 Caracterizacion vegetal, inventario forestal
Como se menciond, no hay vegetacion en el area de influencia directa del proyecto.
7.2 Caracteristicas de la fauna

Durante la visita al sitio no se detect6 la presencia de animales. Esto puede deberse al grado de
intervencion del sitio, la poca disponibilidad de alimentos, la presencia humana que hay
diariamente junto con el paso de vehiculos pesados, el cual genera mucho ruido y puede
ahuyentarlos.

Seglin informacion secundaria obtenida durante la aplicacion de encuestas, se han apreciado
iguanas esporadicamente en los alrededores debido a la cercania al rio. Sin embargo, indican que
éstas no permanecen mucho tiempo y huyen hacia el rio.
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8 DESCRIPCION DEL AMBIENTE SOCIOECONOMICO

8.1 Uso actual de la tierra en sitios colindantes

La bodega se encuentra en France Field, donde operan los centros de almacenamiento de
mercancias. Al Este de la bodega, se encuentran empresas logisticas y bodegas de almacenamiento
de empresas como Mercure, UNIK Transfer, Kenex Trading, etc. Al Sur estd la bodega de
almacenamiento de Tempo International. Al Oeste colinda con Manzanillo International Terminal
(MIT), separado por un rio sin nombre.

622000 623000 623100

Manzanillo
International
Terminal (MIT)

1034400

622000 623000 623100

Estudio de Impacto Ambiental Promeotor:
Categoria I YUPU International tiseie e UTM WGS-84
Planta de Reciclaje de Aluminio Industry, Corp. Sit?:s: _ue omn 1:2,655
Provincia de Colén, Distrito de Coldn, Eniles: . )
Corregimiento de Cristobal PLADES, S.A. IRAIEHE, JaRse

Figura 8-1. Uso actual de la tierra en sitios colindantes

Fuente: elaboracion propia.
8.2 Percepcion local sobre el proyecto (a través del plan de participacion ciudadana)

Con la finalidad de estar informados de la magnitud del impacto social que va a efectuar el
proyecto en las personas que transcurren la zona habitualmente, ya que este lugar es
completamente comercial/industrial dentro de France Field, se efectu6 un estudio para estar
anuentes de las opiniones de los trabajadores de bodegas aledafias.

-
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Esta seccion es vital ya que se deben respetar cada una de las opiniones de las personas afectada;
estas opiniones pueden influir en la toma de decisiones del proyecto a realizar para evitar los malos
comentarios en la organizacién de la obra.

8.2.1 Metodologia para la elaboracion del Plan de Participacion Ciudadana

La metodologia que se propuso llevar a cabo para la recopilacion y andlisis de la informacion de
las personas que transitan y laboran en la zona con frecuencia fue el de aplicar encuestas
presenciales. Las encuestas fueron elaboradas de una manera precisa y concisa para su analisis
mas especifico tomando en cuenta la demanda de la poblacion en cuanto a la realizacion y
organizacion de proyectos.

Ademas, se llevd a cabo un volanteo con el propdsito de informar més a la poblacion a cerca del
proyecto y como nos iban a competer a cada uno. La volante incluia un mapa con la ubicacion del
sitio del proyecto, una breve descripcion de este, sus principales afectaciones y técnicas de
mitigacion de estas (ver en Anexo 5).

El Plan de Participacion Ciudadana tenia como objetivos principales:

e Transmitir informacion elemental a cerca del proyecto que se va a ejecutar.
e Informarnos a cerca de las opiniones de los ciudadanos que utilizan con frecuencia la zona.
e Conocer la posicion de los afectados en cuanto a la ejecucion de la Planta.

Se obtuvieron las opiniones de 9 personas para el analisis de las opiniones que poseia la ciudadania
convirtiéndose asi en nuestro objeto de estudio (ver formularios de encuestas en Anexo 6). Uno de
los encuestados fue el jefe de bodega de Tempo International, empresa de comercializacion de
ropa con gran demanda en el area turistica de la Zona Libre. Esto nos permitié conocer no solo la
percepciodn de los trabajadores, sino también de los actores clave.

8.2.2 Datos generales de los encuestados

El 89% de los encuestados fueron hombres y el 11% fueron mujeres. La mayoria de los
trabajadores en las bodegas y 4reas de carga eran del sexo masculino. El personal femenino se
encontraba en areas administrativas y la cantidad de puestos era mucho menor.

La mayoria de los encuestados tenian edades por encima de los 50 afios, el 33% tenia 30 afios o
menos y el 11% estaba entre los 31-49 afios.
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SEXO DE LOS EDAD DE LOS
ENCUESTADOS ENCUESTADOS
Maseulino ”NHH]mm”m]m]mm”m]m]mm”m]m]mm”m]m]mm”u 29b% 50> I 565
30-50 MMM 11%
Femenino H]””m 11%
<30 NI 33

0%  20% 40% 60% 80% 100%

Grdfica 8-1. Datos generales de los encuestados

Fuente: encuestas realizadas por el personal de PLADES para este EsIA.
8.2.3 Preguntas relacionadas al proyecto

Para evaluar la percepcion y postura de las personas que pudieran estar directamente afectadas por
el proyecto, se prepararon una serie de preguntas redactadas especificas y dirigidas a la poblacion
a la cual el proyecto influira. La encuesta abarcaba interrogantes desde el nivel de conocimiento
del proyecto hasta su postura frente a la ejecucion del proyecto. Describiremos y analizaremos las
respuestas de los encuestados paso a paso mediante graficas.

1. ;Conoce sobre el proyecto de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario?

El 100% de los encuestados indicod que no conocia sobre el proyecto hasta ese momento.

CONOCIMIENTO ACERCA DEL
PROYECTO

Immmm;

Si 1 0%

No 100%

0% 20% 40% 60% 80% 100%  120%

Grdfica 8-2. Conocimiento acerca del proyecto

Fuente: encuestas realizadas por el personal de PLADES para este EsIA.
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2. ;Como percibe este proyecto?

PERCEPCION DEL PROYECTO

oo ([N
vessivo [ RIHAETATIIATITANIID -+~
eorvo. [ RINEITIRINRCIACREITAIID -

0.0% 10.0% 20.0% 30.0% 40.0% 50.0%

Grdfica 8-3. Percepcion del proyecto

Fuente: encuestas realizadas por el personal de PLADES para este EsIA.

Del total de encuestados, el 44.5% dijo que el proyecto puede ser positivo, otro 44.5% indicé que
lo percibe como neutro y un 11% lo percibe como negativo.

3. ¢;Considera que el proyecto puede traer impactos negativos?

CONSIDERA QUE TRAERA
IMPACTOS NEGATIVOS

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60%

No

[[ 44%

Grdfica 8-4. Generacion de impactos negativos

Fuente: encuestas realizadas por el personal de PLADES para este EsIA.

El 44% dijo que no se generarian impactos negativos, el 56% dijo si se generarian. Los principales
impactos que identificaron los encuestados fueron en el componente ambiental, especificamente
la contaminacion atmosférica producida por el horno.
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4. ;Considera que el proyecto puede traer beneficios?

CONSIDERA QUE TRAERA
BENEFICIOS
Il -+

-

0% 100%

No

|

%

Si
0

Grdfica 8-5. Generacion de beneficios

Fuente: encuestas realizadas por el personal de PLADES para este EsIA.

El 89% de los encuestados dijo que el proyecto si traeria beneficios, un 11% afirmé6 que no habria
beneficios. Entre los beneficios mencionados prevalecen la economia y la generacion de empleos.
También se menciono el reciclaje como beneficio para el ambiente, haciendo referencia al reciclaje
de rines de aluminio.

5. (¢Estd de acuerdo con la ejecucion del proyecto?

ESTA DE ACUERDO CON LA
EJECUCION DEL PROYECTO

Nosabe. [N 2>
No [ 1+
s AR5

Grdfica 8-6. Postura frente a la ejecucion del proyecto

Fuente: encuestas realizadas por el personal de PLADES para este EsIA.

El 67% estuvo de acuerdo con la ejecucion del proyecto, el 11% no esta de acuerdo con el proyecto
y un 22% indic6 que no sabia.

6. /Tiene alguna recomendacion para el Promotor del proyecto?

Es importante que se tomen en cuenta las opiniones, comentarios y recomendaciones de los
encuestados por parte de los promotores y ejecutores del proyecto para motivar una buena relacion
entre la ciudadania y los encargados de la obra.
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Entre las recomendaciones que dieron los encuestados estan las siguientes:

Que se cumplan todas las normas para el cuidado del ambiente.
Que consideren al personal colonense.

Uso de buenos filtros de aire.

Disminuir los residuos.

Cuidar la salud de los trabajadores.

Cumplir todas las medidas de seguridad y sanitarias.
Disminuir la contaminacion.

8.3 Sitios historicos, arqueolégicos y culturales declarados

El sitio en estudio no se encuentra en un area declarada como sitio historico, arqueoldgico o
cultural. Al tratarse de un sitio muy desarrollado y urbanizado actualmente, no se espera detectar
ningun hallazgo arqueoldgico. Ademas, la bodega sera utilizada en su estado actual y no se
realizard ningin movimiento de tierra ni construccion sobre el terreno.

8.4 Descripcion del paisaje

El proyecto no tiene ningin valor paisajistico debido a que los alrededores son un area
comercial/industrial muy desarrollada por la Zona Libre y el puerto. Unicamente se pueden ven
las grandes bodegas y pilas de contenedores del lado del puerto.

Figura 8-2. Vistas desde la bodega

Fuente: fotos tomadas por el personal de PLADES para este EsIA.
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9 IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES Y SOCIALES ESPECIFICOS

9.1 Identificacion de los impactos ambientales especificos, su caracter, grado de
perturbacion, importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, extension del area,
duracion y reversibilidad entre otros

En este capitulo se desarrollan las tareas de identificacion, descripcion, valorizacion,
caracterizacion y jerarquizacion de los impactos ambientales.

A continuacion, se muestran los impactos potenciales identificados de acuerdo a cada elemento
ambiental presente en el desarrollo del proyecto.

frllfll;;::ll:;l Cadigo Impactos Potenciales
Aire A-1 Contaminacion del aire (-)
Ruido R-1 Incremento en los niveles de ruido (-)
S-1 Aumento de la demanda de servicios publicos (-)
S-2 Aumento del aporte de desechos sélidos (-)
Social S-3 Riesgo de afectacion a la salud de trabajadores (-)
S-4 Deterioro de vias por trafico de camiones (-)
S-5 Alteracion del trafico vehicular (-)
Econbmico E-1 Contribucion a la economia local y regional (+)
E-2 Generacion de empleos (+)

Tabla 9-1. Impactos potenciales identificados

Fuente: elaborado por PLADES para el presente estudio.

Los impactos ambientales especificos se identifican segun su caracter, grado de perturbacion,
importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, extension del area, duracion y reversibilidad, entre
otros.

Existen diversas metodologias para la identificacion, prediccion y evaluacion de los impactos que
generan las diversas actividades que se realizan en el medio por la ejecucion de los proyectos. Esta
metodologia implica conocer el dinamismo de las repercusiones generadas por el proyecto y los
factores fragiles del medio que puede ser afectado.

Para estos casos, por lo general se utiliza la matriz de causa y efecto que consiste en cruce de
listado de acciones y actividades del proyecto; con el listado de factores ambientales inherentes al
proyecto. En la siguiente tabla, se muestra el uso de este método de evaluacion.
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Elementos
Ambientales

AIRE
RUIDO
SOCIAL
ECONO
MICO

Fase

TOTAL

Actividades

Instalacion de tuberias
de gas y tanque de gas

Equipamiento con
mobiliario

Instalacion de la
maquinaria

Construccion

Sefializacion de las
areas

Recepcion de rines

Fusion de la aleacion
de aluminio

Despacho de aluminio
secundario

Operacion

Bafios

Oficina

TOTAL

Tabla 9-2. Matriz de interacciones simples de impactos potenciales (positivos y negativos)

Fuente: elaborado por PLADES para el presente estudio.

Los impactos identificados se clasifican de acuerdo con el medio donde se desarrollard y las
actividades conexas. Para esto se elabora la matriz de importancia ambiental en la cual se interpola
la informacién para conocer las incidencias ambientales que genera el proyecto. En el siguiente
cuadro se describen los criterios y las calificaciones que se le deben colocar dependiendo del grado
de afectacion en el entorno.

Criterio Definicion Calificacion

Impactos convenientes, tanto en magnitud como en su

; . Beneficioso
importancia.

Positivos (+)

Negativos (-) Impactos que se traducen en baja de la calidad ambiental. | Perjudicial
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ocurrencia (Ro)

Criterio Definicion Calificacion

Baja 1

Grado de < Es decir, el grado de incidencia de la accién sobre el Media 2

perturbacion factor ambiental Alta 4

(Gp): ’ Muy Alta 8
Total 12

. Es la irregularidad de manifestacion del efecto, es decir | Efecto Irregular 1
Riesgo de

de manera ciclica o recurrente, de forma impredecible o
constante en el tiempo.

Efecto Periodico 2
Efecto Continuo 4

Extension de
Area (Ex):

Es el area de influencia teodrica del impacto en relacion
con el entorno de proyecto. De esta forma la accion
puede ocasionar un efecto localizado, parcial, extenso,
total o critico.

Puntual 1
Parcial 2
Extenso 4
Total 8

Duracion (D)

Se refiere al tiempo que supuestamente permaneceria el
efecto desde que se generd, a partir de cual el factor
afectado retomaria a las condiciones iniciales, previas a
la accion por medios naturales, o mediante Ila
introduccion de medidas correctivas.

Fugaz 1
Temporal 2
Permanente 4

Se refiere a la posibilidad de retornar a las condiciones

Corto Plazo 1

gle‘\’/)e rsibilidad iniciales a un factor ambiental, por medios naturales, una | Mediano Plazo 2
vez que aquella deja de actuar sobre el medio. Irreversibilidad 4

tmportancia | P lores de o erherio ambientaes | |~ - (G0 + Bx +

Ambiental D+ Rv +Ro)

descritos.

Categorizacion de la Importancia:
5 <1<10 =Muy bajo
11 <I<16 =Bajo

17 <1< 22 = Medio
23 <1<28 = Alto
29 <1< 32 =Muy alto

Tabla 9-3. Criterios de evaluacion de impactos

R-1 - 1 2 2 2 1 -8 Muy bajo
= Instalacion de S-1 - 1 | 4|2 |2 |1 | -10 | Muybajo
'S | tuberias de gasy S-3 - 2 2 1 2 2 -9 Muy bajo
g tanque de gas E-1 + 1 2 4 1 2 10 Muy bajo
g E-2 + 2 4 2 2 1 11 Bajo
O | Equipamiento con S-2 - 1 1 1 1 2 -6 Muy bajo

mobiliario E-1 + 2 2 4 1 2 11 Bajo
pt® ™ Y™
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Fase Actividad (?odlgo de Caracter | Gp | Ro | Ex | D | Rv | Valor | Importancia
impacto
R-1 - 1 1 2 2 1 -7 Muy bajo
Instalacion de la S-1 - | | 2 2 | -7 Muy bajo
maquinaria S-3 - 1 1 1 2 2 -7 Muy bajo
E-2 + 2 4 2 2 1 11 Bajo
Senalizacion de S-2 - 1 1 | | 2 -6 Muy bajo
las areas E-1 + 1 2 1 1 2 7 Muy bajo
A-1 - 2 4 4 2 2 -14 Bajo
R-1 - 4 4 2 2 1 -13 Bajo
S-2 - 2 4 1 2 2 -11 Bajo
Recepcion de S-3 - | 4 | 2 2 -10 Muy bajo
rines S-4 - 4 2 2 2 4 -14 Bajo
S-5 - 4 2 2 2 1 -11 Bajo
E-1 + 4 4 2 4 2 16 Bajo
E-2 + 4 4 2 4 1 15 Bajo
A-1 - 2 4 4 2 2 -14 Bajo
R-1 - 2 4 1 2 1 -10 Muy bajo
Fusion de la S-1 - 2 4 2 4 | -13 Bajo
aleacion de S-2 - 2 4 1 4 2 -13 Bajo
g aluminio S-3 - 4 | 4 1 2 | 2 | -13 Bajo
g E-1 - 2 2144 2] 14 Bajo
3 E-2 - 4 | 414141 | 17 Medio
=) A-1 - 2 4 4 2 2 -14 Bajo
R-1 - 4 4 2 2 1 -13 Bajo
Despacho de S-3 - | 4 1 2 2 -10 Muy bajo
aluminio S-4 - 4 2 2 2 4 -14 Bajo
secundario S-5 - 4 2 2 2 1 -11 Bajo
E-1 + 4 4 2 4 2 16 Bajo
E-2 + 4 4 2 4 1 15 Bajo
Bafios S-1 - 2 4 2 4 1 -13 BaJ:o
S-2 - 1 4 1 4 2 -12 Bajo
S-1 - 2 4 2 4 1 -13 Bajo
Oficinas S-2 - 2 4 1 4 2 -13 Baj:o
E-1 + 2 2 2 4 2 12 Bajo
E-2 + 2 4 2 4 1 13 Bajo

Tabla 9-4. Matriz de importancia ambiental

Fuente: elaborado por PLADES para el presente estudio.

Los impactos identificados tienen una valoracion de bajo, muy bajo y medio. En la fase de
construccion los impactos son predominantemente muy bajos; mientras que en la de operacion, los
impactos son principalmente bajos. No se identifica ningin impacto negativo significativo.
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Analisis de los impactos sociales y econdmicos a la comunidad producidos por el
Proyecto

Los impactos sociales y econdmicos que tienen una accion directa e indirecta en la poblacion que
estd en o cerca del area del proyecto y han sido identificados son los siguientes:

-

~—
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Aumento del aporte de desechos solidos: durante la fase de construccion, las actividades
de instalaciéon pueden generar desechos solidos, principalmente cartones y residuos
metalicos. En cuanto a la fase de operacion, se generaran desechos como carton, pléastico y
papel provenientes de la recepcion de mercancia y de las actividades de oficina. Los
desechos seran debidamente recolectados y retirados por Aguaseo.

Riesgo de afectacion a la salud de trabajadores: durante la etapa de construccion y
operacion se mantendran los procedimientos adecuados para salvaguardar la salud del
personal debido a la sensibilidad de las actividades de instalacion del sistema de gas, la
operacion del horno y el manejo del montacargas, etc.

Alteracion del trafico vehicular: durante la etapa de construccidon y operacion se tendra
presencia de camiones que transportaran los equipos inicialmente y la materia prima
posteriormente, pero manteniendo un transito de camiones escalonado y organizado para
perturbar en menor escala el transito diario del area.

Contribucion a la economia local y regional: durante la fase de construccion y operacion
se generaran empleos indirectos relacionados a la compra de insumos de oficina, fundentes,
consumo de alimentos u otros insumos requeridos por el personal y la administracion del
proyecto.

Generacion de empleos: durante las fases de construccion y operacion se generara empleos
directos en todas las actividades, ya sea para los trabajos de instalacion del sistema y de los
equipos, o para la operacion de la maquinaria y trabajos administrativos.
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10 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL (PMA)

En este capitulo se presenta el Plan de Manejo Ambiental del proyecto nombrado “Planta de
Produccion de Aluminio Secundario”, tal como lo establece el Decreto Ejecutivo 123 de 14 de
agosto de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 155 de 2011 del Ministerio de Ambiente,
el cual busca lograr establecer las medidas necesarias para evitar, reducir, corregir, compensar y
controlar estos impactos.

El Plan de Manejo Ambiental describe los programas que deben ser ejecutados o cumplidos por
YUPU International Industry, Corp. (Promotor) para prevenir o minimizar los impactos
ambientales y sociales durante las fases de planificacion, construccion, operacion y mantenimiento
del proyecto. En el caso de que durante la ejecucioén de la obra se afada o proponga medidas
diferentes a las descritas en el plan, es la responsabilidad del Promotor obtener la aprobacion del
Ministerio de Ambiente y/u otras entidades del Estado, cuya competencia asi lo exija para la
implementacion de las nuevas medidas. De igual manera, el Promotor deben cumplir con el EsIA
y PMA ya que constituye el marco general global.

10.1 Descripcion de las medidas de mitigacion especificas frente a cada impacto ambiental

En la presente seccion sobre el Plan de Mitigacion del proyecto se incluyen los mecanismos de
ejecucion de las acciones tendientes a prevenir los impactos ambientales negativos y potenciar los
positivos sobre el ambiente durante la fase de planificacion, construccidon, operacion y
mantenimiento del proyecto.

Esto sera realizado mediante el disefio y elaboracion de programas conformados por acciones y
medidas que lograran alcanzar el objetivo antes mencionado.

Plan de Mitigacion

Programa de manejo de residuos

Programa de control de calidad del aire, ruido y olores

Programa de manejo de materiales

Programa de trafico

Tabla 10-1. Programas del Plan de Mitigacion
10.1.1 Medidas de mitigacion en la etapa de planificacion

Considerando las actividades necesarias previas a la ejecucion de las obras del proyecto, se
recomienda al Promotor, desarrollar las siguientes acciones durante esta fase de planificacion:

e Estudio y disefio definitivo de los componentes de obras que involucra el proyecto y
aprobacion de planos finales.
e Preparacion del programa de trabajo.

e Obtencion de permisos correspondientes a las instalaciones de gas, tramitados mediante el
Cuerpo de Bomberos de Panama.

-
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e Evaluacion de alternativas y comunicacion con empresas recicladoras para el tratamiento
de residuos solidos.

e [Evaluacion de alternativas para contratacion de empresas transportistas que cumplan con
todas las regulaciones de la ATTT y el MOP.

10.1.2 Medidas de mitigacion en la etapa de construccion y operacion

10.1.2.1 Programa de manejo de residuos

El programa esté orientado a proteger el medio fisico, bilogico y social del area de influencia del
proyecto en sus etapas de construccion y operacion. Ejecutando y aplicando una gestion de manejo
de desechos en fiel cumplimiento con los criterios de calidad, ambiental y seguridad ocupacional,
permitiendo una mejora continua.

El objetivo del Programa es minimizar los impactos adversos sobre la salud de los trabajadores y
el medio ambiente, asi como limitar la exposicion a riesgos, brindando orientacion sobre el manejo
de residuos soélidos y liquidos. Todos los residuos generados en las obras del Proyecto seran
manejados de acuerdo con las leyes ambientales panamenas que son de cumplimiento obligatorio.

Manejo de desechos sdlidos

Las actividades que se van a realizar en el proyecto durante la fase de construccién generaran
diferentes tipos de residuos y estos deben ser manejados de forma tal, que se evite la acumulacion
de basura que pueda propiciar la proliferacion de enfermedades que afecten la salud de los
trabajadores. El Promotor evitara situaciones de deterioro de la salud de los trabajadores y de los
pobladores a través de una adecuada gestion de los residuos que a la vez resulte en evitar cualquier
tipo de desmejoramiento del medio ambiente.

Es importante considerar que, para la gestion de residuos, la reduccion en las fuentes y la
reutilizacidn resultan ser opciones mas recomendables antes que la implementacion del reciclaje,
tratamiento y eliminacion.

Se debe asignar un area donde se almacenaran los residuos generados durante la fase de
construccion, al igual que los generados por los trabajadores. EI Promotor serd responsables de la
disposicion final de los mismos.

Entre las medidas recomendadas estan: el transporte seguro y eliminacion adecuada de residuos,
se deben etiquetar correctamente los recipientes de residuos solidos, se debe prohibir la quema de
residuos solidos y tratar al maximo de minimizar la produccion de residuos.

Los residuos generados durante la fase de construccion tales como: madera, varillas, cartones,
papel, latas, plasticos y domésticos generados por los empleados, se almacenaran en recipientes
adecuados y sobre el terreno en un area especialmente designada y debidamente protegida dentro
del predio.

A fin de garantizar el buen manejo de los residuos solidos, el Promotor cumplird los siguientes
principios:

-
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1. Capacitar a los trabajadores en las regulaciones establecidas para el manejo de residuos
solidos

Registros de las capacitaciones dictadas

Prohibicién de la quema de residuos so6lidos

Minimizacion de la produccion de residuos

Maximizacion de reutilizacion

Transporte seguro

Eliminacion adecuada de residuos

Nowkwbd

Clasificacion v reduccion en la fuente

La reduccion en la fuente incluird la reduccion de las cantidades de materiales que son trasladados
a los sitios de trabajo y a la servidumbre de la obra. El Promotor ejecutara los siguientes elementos
para la reduccion en la fuente:

e Compra de productos con un minimo de envolturas
e Utilizar productos de mayor durabilidad y que puedan repararse
e Sustituir los productos desechables de uso tnico por productos reutilizables

Se realizard un diagnoéstico previo donde se identificaran los residuos segun su tipo, identificara
las areas de almacenamiento temporal internas segun la frecuencia de recoleccion, se caracterizara
el proceso e identificara los receptores o prestadores del servicio de manejo de residuos de acuerdo
con el cumplimiento de la legislacion ambiental vigente, la capacidad instalada y la relacion
comercial a establecer. Se evaluara la posibilidad de reciclar residuos como el carton, el cual sera
muy utilizado debido a la recepcion y despacho de materia prima.

Recipientes para la recoleccion de residuos sélidos

Los recipientes o depositos para residuos solidos deberan ubicarse en las areas de trabajo para
fomentar la disposicion apropiada y no sobre el suelo. Los depdsitos deben etiquetarse con la
finalidad de facilitar la separacion de los residuos por parte de los empleados indicando cual
corresponde a los que pueden ser reciclados. Los recipientes deberan contener bolsas plasticas y
estaran ubicados en las areas de trabajo y de servicio a los trabajadores.

Los contenedores codificados por colores o con etiquetas seran provistos dentro del sitio de obra,
lo que permitird la separacion de residuos con mas facilidad. Los contenedores deben ser de
material rigido, resistente a perforaciones. Se deberan mantener en buen estado, debidamente
rotulados, con tapas, guarecidos de la lluvia, en una superficie plana y estable. El area donde se
instalen debera ser accesible y estar senalizada.

Transporte v disposicion final

Como se mencion6 anteriormente, el Promotor evaluara la posibilidad de crear alianzas con
empresas, como las recicladoras, para sacar el maximo provecho a algunos residuos. De darse el
caso, se verificara que estas empresas cuenten con todos los protocolos y medidas para el transporte
adecuado de los residuos.

-

S o =
v PLANEAMIENTO Y DESARROLLO §.A 1 0‘3

—



Folio 069

En caso contrario, los residuos sélidos que no puedan aprovecharse seran transportados al final del
dia por el personal del proyecto a un sitio de acopio comun en France Field donde los camiones
recolectores de Aguaseo los retirardn para ser depositados en el vertedero de Colon.

Los desechos especiales como llantas o muebles seran debidamente gestionados, coordinando con
las autoridades correspondientes o empresas privadas para su retiro.

Manejo de residuos liquidos

Siguiendo las regulaciones nacionales y con el apoyo de otros instrumentos de referencias
aplicables, se disefiaron las medidas para el manejo de residuos liquidos del proyecto, las cuales
se resumen a continuacion:

¢ El Promotor debera facilitar, mantener limpio y en buen estado los servicios de lavamanos
y sanitarios. Este se proveera por separado segin género.

e No se prevé generacion de residuos liquidos del proceso de fundicion de aluminio. Sin
embargo, en caso de detectarse la generacion de éstos en algiin proceso, se realizaran
analisis para identificar la composicion de la misma y determinar si puede disponerse en el
sistema o si se almacenan en recipientes adecuados para su traslado y tratamiento por medio
de una empresa autorizada.

10.1.2.2 Programa de control de la calidad del aire, ruido y olores

Etapa de construccion

Para minimizar los posibles impactos a la calidad del aire durante la etapa de construccion que
resultan de la generacion de gases de combustion interna de motores y ruido, asociado al
movimiento de equipo rodante, se recomiendan las siguientes medidas:

¢ Realizar mantenimientos preventivos periddicos a los vehiculos de la empresa, llevando un
registro de estos.

e Velar por el cumplimiento del Decreto Ejecutivo N°38 del 2009 sobre las emisiones de
vehiculos, realizando monitoreos periddicos. Se deberd solicitar a las empresas contratistas
evidencia del cumplimiento.

e Prohibir la quema en el area del proyecto.
e Evitar la acumulacion de desechos que puedan generar malos olores.
e Minimizar el uso de bocinas, silbatos o cualquier otra forma ruidosa de comunicacion.

e Velar por el cumplimiento de los Decretos Ejecutivos N°306 del 2002 y N°1 del 2004 y el
reglamento DGNTI-COPANIT 44-2000.

e Realizar monitoreos periddicos de los niveles de ruido.

-
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Etapa de operacion

En cuanto a la etapa de operacion, se continuara la aplicacion de las medidas de la etapa de
construccion y, adicionalmente, se incluirdn las siguientes:

e Cumplir con el Decreto Ejecutivo N°5 del 2009 sobre las emisiones de fuentes fijas.
e Realizar monitoreos periddicos en la salida de aire del colector de polvo.

e Realizar mantenimiento periddico del colector de polvo y sus filtros.

10.1.2.3 Programa de manejo de materiales

Es importante que durante el manejo de los materiales se tomen en cuenta algunas medidas de
seguridad, ya que aun cuando no sean peligrosos se debe salvaguardar la seguridad de las personas
que los utilizan. Durante el manejo de materiales se debe asegurar la aplicacion de los
procedimientos de carga seguros.

Este programa va principalmente enfocado en la etapa de operacion, ya que durante la construccion
no se manejaran materiales. Al hablar del manejo de materiales, se deben tener en cuenta algunas
regulaciones generales que garanticen la seguridad del trabajo, entre ellas:

e Mantener los sitios de almacenamiento secos y libres de obstaculos.

e Cuando se almacenan materiales dentro de anaqueles, se debe tener en consideracion sus
dimensiones para evitar que los materiales sobresalgan y provoquen accidentes y/u
obstrucciones en los pasillos. Del mismo modo, es de vital importancia garantizar que los
anaqueles cuenten con la estabilidad y capacidad necesaria para el uso requerido.

e Se debe asegurar en todo momento que las entradas de luz, sitios de ventilacion,
instalaciones eléctricas y extintores de incendio se mantengan libres de obstrucciones
durante la distribucion y almacenamiento de los materiales.

e Al acumular pallets o bolsas en pilas, se debe tener en cuenta la forma y altura de las
mismas, a fin de evitar colapsos o deslizamientos.

e El personal que se va a encargar de las labores de descarga y despacho de materiales debe
estar capacitado en métodos para levantar, llevar, colocar, descargar y almacenar los
diferentes tipos de materiales, especialmente con el montacargas.

e El fundente debe estar en recipientes adecuados, cerrados y almacenados separados del
resto de los materiales.

e El combustible para los montacargas debe almacenarse en tanques cerrados y apropiados
a los volimenes necesarios. Se deben colocar sobre una superficie elevada del suelo y
protegida de posibles dafios para evitar rupturas o derrames.

Las areas de almacenamiento de materiales deben ser inspeccionadas periodicamente para asegurar
el almacenaje apropiado, el inventario y el libre paso entre los materiales, permitiendo el acceso.
Estas inspecciones deben ser registradas, al igual que el historial de recarga de combustible.

-
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10.1.2.4 Programa de trdfico

Durante la etapa de construccion, el transito de vehiculos no seré tan significativo como en la etapa
de operacion. Debido a que mayormente el material serd transportado desde y hacia el puerto de
Manzanillo, el cual colinda con el area de France Field, las vias publicas utilizadas por la
ciudadania no seran significativamente afectadas.

Sin embargo, por ser una zona principalmente logistica, France Field maneja un gran niumero de
camiones de contenedores semanalmente y, en ocasiones, muchas de las bodegas reciben
mercancia al mismo tiempo.

El programa de trafico incluird las siguientes medidas de mitigacion para controlar y evitar el
congestionamiento vehicular y el deterioro de las vias, en la medida de lo posible:

e Mantener comunicacion con el personal de las bodegas aledaiias para determinar las
mejores fechas y horarios para la recepcion de contenedores.

e Contratar empresas responsables en cuanto a la reglamentacion de Pesos y
Dimensionamientos del Ministerio de Obras Publicas, a fin de no sobrecargar los camiones
y causar el deterioro de las vias.

¢ [gualmente, solicitar a las empresas contratistas que cumplan con el reglamento de la ATTT
en cuanto a las velocidades permitidas dentro y fuera del area del proyecto.

e Colocar la sefializacion necesaria en la bodega para evitar accidentes.

e Destinar personal para el control y guia del transito de contenedores a la entrada y salida
de estos a la calle y bodega.

10.2 Ente responsable de la ejecucion de las medidas

La ejecucion de las medidas de prevencion y mitigacion serd responsabilidad del Promotor. Para
ello, el Promotor tendra a una persona encargada, como puede serlo el Jefe de Bodega, que sera el
responsable de velar por el cumplimiento de los programas. Esta persona, aparte de sus funciones
habituales del cargo, tendré las siguientes responsabilidades:

e Asegurar el cumplimiento de los requisitos ambientales establecidos en los programas del
PMA y de las condiciones ambientales impuestas para la ejecucion del Proyecto. Al efecto,
tendrd la potestad necesaria para detener todas aquellas actividades que no cumplan con la
normativa establecida;

e QGarantizar que el PMA del Proyecto sea apropiadamente implementado y monitoreado;

e Preparar informes periddicos sobre el cumplimiento y seguimiento de las disposiciones
ambientales, segun sea el caso;

e Interactuar con el personal de bodegas aledafias que se consideren afectadas, cuando asi lo
requieran.

-
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10.3 Monitoreo

Este Plan de Monitoreo tiene por objetivo que se garantice el cumplimiento de las medidas de
prevencion y mitigacion. El Plan de Monitoreo se compone de un conjunto de criterios de caracter
técnico que, en base a las predicciones efectuadas sobre los impactos ambientales del Proyecto,
permiten realizar un monitoreo y seguimiento eficaz y sistematico tanto del cumplimiento de lo
establecido en el EsIA como del estado actual de las variables ambientales empleadas como
indicadores o de aquellas otras alteraciones de dificil prevision que pudieran aparecer.

10.3.1 Funciones

Al Promotor le corresponde llevar a cabo el monitoreo ambiental, a través del Jefe de Bodega o de
la persona que designe. Para la ejecucion del Plan de Monitoreo, el promotor del Proyecto debera
dar seguimiento a las especificaciones ambientales técnicas establecidas en el PMA. El personal
debe observar todas las actividades durante la etapa de construccion y operacion del Proyecto con
relacion a los Programas de Mitigacion presentados en las secciones precedentes.

10.3.2 Aspectos especiales del monitoreo

Como parte del monitoreo del Proyecto, en resumen, se verificara lo siguiente:

Monitoreo Parametros Periodicidad Etapa
Emisiones vehiculares Anual Construccién y operacion
Calidad del aire
Fuente fija Semestral Operacion

Decreto Ejecutivo N°306

Ruido del 2002 y N°1 del 2004

Anual Operacion

Tabla 10-2. Plan de Monitoreo del proyecto

Fuente: elaboracion propia para este estudio.
10.3.3 Informes de cumplimiento

El Promotor deberd preparar informes periddicos de cumplimiento y, ademas, informes
extraordinarios cuando ocurra algun evento imprevisto. La frecuencia de elaboracion y entrega de
informes sera semestral durante la etapa de construccion y operacion o como lo indique el
Ministerio de Ambiente. Estos informes deberan ser remitidos al Ministerio de Ambiente, y los
mismos incluirdn toda la informacion recolectada respecto a la ejecucion de la actividad y los
resultados de las actividades de monitoreo, poniendo énfasis en las medidas de manejo ambiental
realizadas, los logros y las dificultades encontradas. Los informes seran realizados por un auditor
ambiental debidamente registrado en el Ministerio de Ambiente.

-
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El Plan de Manejo Ambiental debe ejecutarse durante el tiempo que dure la fase de construccion
y operacion, dependiendo del programa. A continuacion, se presenta el cronograma de actividades

propuesto.
Actividad Inicio Fin Duracion
Programa de manejo de residuos | Construccion | Indefinido | Hasta el cese de operaciones.
P trol li ., . .
rograma .de souticl, ¢ eiday Construccion | Indefinido | Hasta el cese de operaciones.
del aire, ruido y olores
P j ., . .
rograma de  mEmgD  de Operacion | Indefinido | Hasta el cese de operaciones.
materiales
Programa de trafico Operacion | Indefinido | Hasta el cese de operaciones.

Tabla 10-3. Cronograma de ejecucion

Fuente: elaboracion propia para este estudio.

10.5 Plan de Rescate y Reubicacion de Fauna y Flora

Por tratarse de un area completamente intervenida, no serd necesario ejecutar un Plan de Rescate

y Reubicacion de Fauna y Flora.

10.6 Costos de la gestion ambiental

El costo de la gestion ambiental para esta obra se ha estimado en aproximadamente B/. 8,400
destinados al seguimiento y monitoreo durante la construccion y 3 afios de operacion. Los costos
de las medidas de mitigacion relacionadas a controles operacionales se han contemplado en el

costo general del proyecto.

Actividad Costo
Monitoreo de la calidad del aire
Emisiones vehiculares / anual (USD 150) B/. 450
Monitoreo de la calidad del aire
Emisiones fuente fija / semestral (USD 100) B/. 600
Monitoreo de ruido
Monitoreo de ruido / anual (USD 450) B/. 1,350
Informes de seguimiento
Informe semestral (USD 1,000) B/. 6,000

Total B/. 8,400

Tabla 10-4. Costo de la gestion ambiental

Fuente: elaboracion propia para este estudio.
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12 CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Luego de la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental Categoria I del Proyecto Planta de
Produccion de Aluminio Secundario, se lleg6 a las siguientes conclusiones y recomendaciones.

12.1

12.2

-

e

[ /
\ 3

Conclusiones

El Proyecto se desarrollara en una bodega del area de France Field, Zona Libre de Coldn,
en el corregimiento de Cristdbal, provincia de Colon. El drea de influencia directa serd de
2,500 m>.

Los impactos ambientales que serdn generados por el Proyecto representan impactos de
caracter no significativo (valoracion baja y muy baja).

El uso de suelo presente en el area de estudio segtn el Plan de Ordenamiento Territorial
del MIVIOT (2010) es de Empleo - industrial y oficinas.

En el 4rea de estudio no hay afectacion al componente vegetal ni animal.

La poblacion afectada por el proyecto es el resto de las bodegas colindantes con la planta.
Se realizé un Plan de Participacion Ciudadana para la elaboracion del estudio que resulto
en un 67% de los encuestados de acuerdo con la ejecucion del proyecto, 11% en desacuerdo
y 22% no sabia.

El paisaje del area del proyecto es dominado principalmente por las grandes bodegas de la
zona y la actividad portuaria.

Los parametros de calidad del aire se encuentran dentro de los limites maximos permisibles
de la normativa ambiental.

En general, los niveles de ruido del lugar se encuentran por encima de los limites méximos
permisibles de dia y de noche. Esto se debe principalmente al transito de camiones en las
bodegas y a la actividad portuaria en las noches.

Recomendaciones
Implementar un estricto Plan de Manejo Ambiental (PMA), siguiendo todos los

lineamientos descritos en este estudio y lo establecido en la resolucion ambiental.

Desarrollar el Plan de Monitoreo y el seguimiento y fiscalizacion del PMA durante la
construccion y operacion del Proyecto, para garantizar que todos los impactos sean
monitoreados y controlados.

Instruir a todas las personas involucradas en el proyecto para minimizar la producciéon de
desechos y seguir buenas practicas ambientales en general.

Mantener una buena comunicacion con el personal de las otras bodegas y con la
administracion de Zona Libre de Colon.

Coordinar e implementar un cronograma para la entrega y envio de mercancia de los
contenedores, a fin de disminuir el congestionamiento de camiones en la calle de la bodega.

=y A Py ——
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14 ANEXOS

Anexo 1. Contrato de arrendamiento entre PARW, S.A. y YUPU International Industry, Corp.
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Anexo 4. Resultados del andlisis de laboratorio sobre el ruido

Anexo 5. Volante informativo

Anexo 6. Encuestas aplicadas del Plan de Participacion Ciudadana

-

— N ——

L 14-1

v PLANEAMIENTO Y DESARROLLO 5.A.

[ /



Folio 086

Planta de Produccion de Aluminio Secundario

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I

= =
\: PLAD=S 54

PLANEAMIENTO Y DESARROLLO S.A.



Folio 087

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PRIVADO

£nifre.los, sliscritos, a saber, RICARDO ROIZENTAL, varén, casado, mayor de edad,

n;tacforfde la cédula de identidad personal N -21-321, actuando en nombre y en

{g.piresentamén de PARW S.A; en adelante EL ARRENDADOR vy, por la otra parte, LI,

B "EAQ}“' rén, soltero , mayor de edad, portador de pasaporte chino N°E16293102 con

“—--’-4;Fe cilio en la ciudad de Panama, actuando en nombre y en representaciéon de YUPU
INTERNATIONAL INDUSTRY, CORP S.A quien en adelante se denominara EL
ARRENDATARIO, quienes en conjunto se denominaran LAS PARTES, convienen en
celebrar el presente Contrato de Arrendamiento, de conformidad con las siguientes
clausulas:

CLAUSULAS

PRIMERA: Declara EL ARRENDADOR, que es propietario de la finca con folio real N° 16898,

con codigo de ubicacion 3001 de la Seccion de la Propiedad del Registro Publico de Panama,
que consta de una Bodega de 1 planta de 2500m2 ubicada en el sector nueve de enero,
manzana # 58 de la Provincia de Coldn, en France Field, Zona Libre de Colén.

SEGUNDA: En virtud de lo anterior, declara EL ARRENDADOR que por este medio da en
arrendamiento a EL ARRENDATARIO la Bodega denominada EL BIEN descrito en la
clausula anterior.

TERCERA: Acuerdan las partes que el término de duracién de este contrato sera de un (1)
afo, a partir del 01 Agosto de 2021, finalizando el 01 de Agosto de 2022.

El ARRENDATARIO podra operar en la bodega denominada EL BIEN a partir del 1 de Mayo
de 2021 una vez cumpla con todos los requisitos solicitados por los Bomberos y la Zona Libre
de Coldn.

EL ARRENDADOR, z la firma de este contrato, después del pago del mes de garantia y el
primer mes de alquiler, hara entrega de las llaves y otorgara los dias previos a la fecha del
inicio del contrato como periodo de gracia, para los arreglos, adecuaciones y permisos
pertinentes.

La duracion de este contrato podra ser prorrogado mediante acuerdo escrito, voluntario entre
las partes al menos treinta (30) dias calendarios antes del vencimiento del contrato o
cualquiera de sus prorrogas.

Queda entendido y aceptado entre LAS PARTES que en caso de renovacion del presente
contrato, el canon de arrendamiento podra ser aumentado no mas de un quince por ciento
(15%) y no menos de un cinco (5%) anual, siempre y cuando ambas partes estén de acuerdo.

CUARTA: Acuerdan LAS PARTES que el canon de arrendamiento del presente contrato
sera de CINCO MIL DOLARES CON 00/100 (US$5,000.00) + 7% ITBMS mensuales
haciendo un total de CINCO MIL TRESCIENTOS CINCUENTA DOLARES CON 00/100
(US$5,350.00).

Dicho canon de arrendamiento mensual sera pagado por adelantado dentro de los primeros
cinco (5) dias de cada mes.

Por otro lado, EL ARRENDATARIO acepta pagar un recargo adicional del cinco (5%) en
concepto de penalidad, por el atraso en cualquier pago quedando asi un monto de CINCO
MIL DOSCIENTOS CINCUENTA DOLARES (US$5,250.00) + 7% ITBMS.

QUINTA: Acuerdan LAS PARTES que EL ARRENDATARIO entregara en concepto de
DEPOSITO DE GARANTIA el equivalente a un (1) mes de canon de arrendamiento la suma
de CINCO MIL DOLARES CON 00/100 (US$5,000.00).
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Este deposito no devengara interés alguno y sera devuelto a EL ARRENDATARIO al final el
presente contrato, salvo en caso de reclamo por parte de EL ARRENDADOR por dafios
causados por EL ARRENDATARIO al BIEN; o cualquiera otra obligacion en que pueda
incumplir EL ARRENDATARIO en un futuro.

EL ARRENDATARIO a pesar de existir un deposito, quedara obligado a pagar el ultimo mes
de canon de arrendamiento. Este deposito no podra ser en ningtin caso considerado como
ultimo mes de renta.

SEXTA: Acuerdan LAS PARTES que todos los pagos relacionados con el canon de
arrendamiento se podran realizar mediante ACH a nombre de PAR W, S, A. en el banco
Global Bank la cuenta corriente # 45101235046. Acuerdan LAS PARTES también que en
cada pago EL ARRENDATARIO facilitara una copia de este a EL ARRENDADOR, para que
le sea confeccionado el recibo correspondiente.

SEPTIMA: Acuerdan LAS PARTES que EI BIEN no podra ser subarrendado de ninguna
manera.

OCTAVA: Acepta EL ARRENDATARIO que los gastos de limpieza en el interior y exterior
de la propiedad, seguros, energia eléctrica, cable, teléfono, internet, seran de su
responsabilidad y pagados por su cuenta.

NOVENA: Acepta EL ARRENDADOR |a responsabilidad de pagar, el seguro contra incendio
del inmueble, impuestos, terraje, tasa de aseo y agua.

DECIMA: EL ARRENDATARIO por su parte se compromete presentar antes de iniciar
operaciones, copia de la cobertura de pdliza se seguro que cubra los dafios que puedan
darse por negligencia o accidente en EL BIEN, y de igual forma que cubra sus maquinarias,
enseres e inventario mientras dure este contrato. Cualquier dafio sera responsabilidad de EL
ARRENDATARIO. EL ARRENDADOR no se hace responsable de las pérdidas o dafios que
sufra EL ARRENDADOR dentro del BIEN ya sea por siniestros, robo o vandalismo.

DECIMA PRIMERA: En el evento que EL ARRENDADOR decida vender o transferir EL
BIEN, éste debera notificar AL ARRENDATARIO con 3 meses de anticipacién a la
realizacion de la transaccion y tal cual sefala el articulo 17 de la ley 93 del 4 de octubre de
1973, el comprador o adquirente debera respetar todos los términos y condiciones acordados
en este contrato.

DECIMA SEGUNDA: EL ARRENDADOR declara que entregard a EL ARRENDATARIO el
BIEN el dia 01 de Mayo de dos mil veintiuno (2021), en condiciones éptimas para ser utilizado,
lo que significa que se entregara completamente limpio, el techo sin goteras, puertas
enrollables funcionando, plomeria y electricidad en perfectas condiciones, y fumigado contra
toda clase de insectos.

DECIMA TERCERA: EL ARRENDADOR otorga al EL ARRENDATARIO con previo permiso
solicitado a través de Elizabeth Boseman, Agente de Bienes Raices con Licencia N° 5102.
via correo electrénico enviado el dia 26 de abril de 2021, para:

* La modificacion de la puerta adyacente de hierro a la bodega, que permite la entrada a la
servidumbre.

« La instalacidén de un tanque de gas por fuera de la bodega.

« La instalacién de tuberias de gas a través de aperturas de orificios en la pared lateral de
la bodega, siempre y cuando sea autorizado por el Departamento de los Bomberos de
Colon.

* Y el cambio de 2 puertas enrollables por una mas ancha para la entrada de equipo a la
bodega.

De igual manera todos esos cambios seran notificados previamente por escrito a EL
ARRENDADOR para su revision y aprobacion.
DECIMA CUARTA: EL ARRENDATARIO podra hacer en EL BIEN las alteraciones que %
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considere necesarias, incluyendo remodelaciones, adecuaciones siempre y cuando EL
ARRENDADOR esté informado al momento de realizarlas. Queda entendido que
cualesquiera y todas las mejoras quedaran en beneficio de EL ARRENDADOR,; sin embargo,

@n.._._ /"' también queda entendido que EL ARRENDATARIO queda obligado a remover a sus costas
L A y a solicitud del EL ARRENDADOR cualquiera alteraciones o mejoras hechas por EL

ARRENDATARIO, y debera devolver la propiedad de la misma forma y condiciones en que
fue entregada al inicio del presente contrato a la terminacién del mismo.

DECIMA QUINTA: EL ARRENDATARIO se compromete a cuidar, conservar y entregar en
perfecto estado EL BIEN tal como lo recibe; excepto por el desgaste normal que deberan
sufrir durante el tiempo de vigencia de este contrato.

DECIMA SEXTA: EL ARRENDATARIO pondra en conocimiento a EL ARRENDADOR en
el mas breve plazo posible toda novedad dafiosa relativa a la estructura de la propiedad y
este a su vez atendera las reparaciones que sean necesarias en EL BIEN, siempre y cuando
los dafios no sean imputables a EL ARRENDATARIO debido al mal uso, culpa o negligencia.
En caso de que compruebe que los dafios se deben a lo anterior, EL ARRENDATARIO
asumira el costo de tales reparaciones.

DECIMA SEPTIMA: El hecho de que una de LAS PARTES permita una o varias veces, que
la otra no cumpla con sus obligaciones bajo el presente contrato, o las cumpla
imperfectamente o en forma distinta a lo estipulado o insista en el cumplimiento inexacto de
tales obligaciones o no cumpla oportunamente con las obligaciones contractuales o legales
gue corresponden, no sera considerado ni equivaldra a modificacién del presente contrato ni
obstaculizar en ninguin caso que la parte que no haya incumplido insista, en el futuro, en el
cumplimiento fiel y especifico de las obligaciones que sean a cargo de la otra o ejerza los
derechos convencionales o legales de los cuales sea titular.

DECIMA OCTAVA: Son causas de rescision del contrato imputables a EL ARRENDATARIO
y que facultan a EL ARRENDADOR para exigir judicialmente la terminacién anticipada del
mismo:

» La falta de cumplimiento de EL ARRENDATARIO de las obligaciones asumidas por este
acuerdo.

» La falta de pago por parte de EL ARRENDATARIO de dos (2) meses consecutivos del
canon de arrendamiento pactado. Para este calculo no se computa el depésito ya pagado.

+ \iolaciones continuas al reglamento o cualquier violacién a las leyes de la Republica de
Panama.

DECIMA NOVENA: En caso de EL ARRENDATARIO querer rescindir dei contrato por
incumplimiento de EL ARRENDADOR éste debera notificar a EL ARRENDADOR por escrito
de las causales, para la rescision del contrato en que ha incurrido EL ARRENDADOR.

Este dltimo tendra un maximo de treinta (30) dias para hacer las correcciones debidas. De
no ser satisfechas sus pretensiones con justificada razén por parte de EL ARRENDADOR,
EL ARRENDATARIO podra dar por terminado el presente contrato, seguin se estipula en la
presente clausula y exigir a EL ARRENDADOR un pago de indemnizacién equivalente a 6
meses de canon de arrendamiento por los dafios y perjuicios que dicho incumplimiento le
haya causado.

A la misma vez, en caso de EL ARRENDATARIO, después de firmar este contrato quiera
rescindir por otra razén, antes de iniciar la efectividad del mismo, perdera todos los abonos
realizados por dafios y perjuicios al EL ARRENDADOR.

VIGESIMA: EL ARRENDATARIO podra dar por terminado el presente contrato en cualquier
momento y sin que medie justificacion siempre y cuando lo notifique por escrito a EL

ARRENDADOR, notificacién ésta que sera remitida por lo menos treinta (30) dias calendario g“%
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antes de la fecha de terminacion del presente contrato, de no cumplir con lo requerido,
perdera la devolucién del depdsito de garantia como dicta la ley.

VIGESIMA PRIMERA: EL ARRENDATARIO permitira previa notificacion a EL
ARRENDADOR realizar visitas de inspeccion periddicas durante horarios de oficina.

VIGESIMA SEGUNDA: Acuerdan LAS PARTES que a la finalizacion de este contrato, EL
ARRENDADOR Y EL ARRENDATARIO realizaran una inspeccion del mismo, y

de comun acuerdo y buena fe determinaran si existen dafios y a cuanto ascienden,

El ARRENDATARIO se obliga a cumplir en su totalidad dichas reparaciones.

VIGESIMA TERCERA: Todos los avisos y notificaciones que las partes deseen intercambiar
conforme al presente contrato se efectuaran por escrito y seran entregados por correo
recomendado o enviados por correo electrénico o bien telefénicamente.

VIGESIMA CUARTA: Cualquier modificacién o adenda al presente contrato debera constar
por escrito y estar firmada por ambas partes.

VIGESIMA QUINTA: El presente contrato se regira de conformidad con las leyes de la
Republica de Panama.

VIGESIMA SEXTA: Queda entendido que si alguna de las estipulaciones del presente
contrato resuitare nula segun las leyes de la Republica de Panama, tal nulidad no invalidara
el documento en su totalidad, sino que esté se interpretard como si no incluyera la
estipulacion o estipulaciones que se declaren nulas y los derechos y obligaciones de las
partes seran interpretados y observados en la forma en que en derecho proceda.

VIGESIMA SEPTIMA: Declaran las partes que aceptan los términos y condiciones del
presente contrato.

En fe de lo cual suscribe el presente contrato de arrendamiento en dos (2) ejemplares de
igual tenor y validez en la Ciudad de Panama, Reptiblica de Panama

B =) bioud W

EL ARRENDATARIO:
RICARDO ROIZENTAL N-21-321

LI TAO E-16293102
Yupu International Industry, Corp Par-W, S.A

Fecha: ‘23—9;--7.01-;.—. Fecha: Zi - I"(ZOLI

Yo Licdo. Gilberto Enrique Cruz Rodriguez, Notario Plblico Quinto gel
Circuita de la Provincia de Panama, con Cadula de identidad No. 8-287-89

CERTIFICOG:
Que hemos cotejado ia (s) firma anterior (es) con 12 Gue aparece en la copia ’%“@\,ﬁ#_‘qﬁ_\h :,.‘i:‘}h\
Q g

de la cédula o pasaporte del (los) firmante (s)y a mi parecer son similares
por consiguiente dicha (s} firma es (son) auléntica (s}

28 ABR 2001

Panama

27 Ll

Llcdo Gilbgrto E que Cruz Rodn
tario fuitilico Quinto
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DATOS GENERALES

Empresa

Ubicacién
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CALIDAD DE AIRE AMBIENTAL

Plades, S.A.

~ Calle 14y Av. Santa Isabel, Zona Libre de Colon,
- Panama

Contraparte Técnica

Ingeniera Gianna Becerra

Fechade 1

~ 15 de junio de 2021

- EPA—40CFR, 50, App. ] (PM10)
Metodologia

Tubos Colorimétricos (Gases)

Norma Aphcable - -

- Estdndar USEPA (PM10)
Estdndares OMS (Gases)

 Establecer la concentracién de particulas iguales o

menores a 10 micras (PM10) en aire ambiente en

~ las estaciones de muestreo, para comparar el
~ resultado con el limite permisible establecido por

- los estandares.

EQUIPO UTILIZADO

TISCH
ENVIRONMENTAL
Modelo TE-WILBUR
0220
“Plades, S.A. - Calidad de Aire Ambiental Pag. 2de 11

Junio 2021
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o

GASTEC

Modelo | GV-100

15-junio-21 26.3 18.5

Suroeste

16-junio-21 26.8 129

Variable

Direccidn del Viento Predominante: corresponde al cuadrante de donde soplé el viento la mayor parte del dia. Fuente:

Direccidn de Hidrometeorologia ETESA.

Muestreado

Material EPA-40 24 horas Bai
Particulado CFR, 50, 24.04 m? 5 contiﬁuas ‘ Vo,::sen l
(PM10) App. J v | (TISCH)

SO2NO; CO Tubos Colorimétricos

GASTEC 100 ml

“Plades, S.A. - Calidad de Aire Ambiental

Pag. 3 de 11

Junio 2021
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El punto de monitoreo se ubicé en la esquina delantera
del portén principal de la galera YUPU esta &drea es
abierta, este punto estd dentro de los establecimientos
N: 1034380 | de la zona libre de colon, a sus alrededores estan otras
E: 0622970 | galeras ya que esta area es industrial se observé muchos
Alt: 12 movimientos de camiones y mulas al ingresar y salir de
las otras galeras. Es importante mencionar que la galera
YUPU no estd ocupada lo cual no hubo movimientos en
~dicha galera.

EM1
Galera YUPU

RESULTADOS
~ Resultados para Material Partiulado(PMlO) N

EM1

0.1659 | 0.1667  33.28 150

e

Galera YUPU

i 15-junio-21 teflén
|

~Resultados para Gases Ambientales

200 pg/m3 (1 hora)

NO2 <35 500 pg/m3 (10 minutos)
co <1230 OO0 gm0
minutos)
“Plades, S.A. - Calidad de Aire Ambiental Pig. 4 de 11

Junio 2021
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CONCLUSION

En base a los resultados de las mediciones realizadas y condiciones ambientales
registradas durante los periodos de muestreos, se concluye que las concentraciones de
materiales particulados ambientales (PM10) y gases, se encuentran dentro de limites

permisibles con la normativa.

Elaborado por: Revisado por: Aprobado por:

Noel Palacio Alcides Vasquez Alcides Vasquez -~"“‘i}°‘;“"f~.:__.
8, IS

“Plades, S.A. - Calidad de Aire Ambiental Pag. 5de 11
Junio 2021
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CERTIFICADO DE ACREDITACION DEL CNA

PAMNAMA

Republica de Panama
Consejo Nacional de Acreditacién

Otorga el presente

CERTIFICADO DE ACREDITACION

a la empresa

CORPORACION QUALITY SERVICES, S.A.

Como:

Organismo de Inspeccion
Tipo A

\
i

Segun criterios de la Norma: ;
E
|

DGNTI-COPANIT- ISO/TEC 17020:2014

Los servicios de inspeccién acreditados se detallan en el Alcance de Acreditacion adiunto. i

Acreditacién No. : 01-032
Acreditacion Inicial: 14-10-2010 -
Fecha de renovacion 2: 23-05-2018 ;
Fecha de expiracion: 23-05-2021

Dado en la Ciudad de Panama, a los veintitrés (23) die

Z e

Eduardo Palacios
Presidente - Encargado

f€Cretario Técnico — Encargado -
ARt

Este documento no tiene validez sin e respectivo Alcance de Acreditacidn.  Las instalaciones cublertas por el presente eaet ¥, ,u;-@mﬁ

rezpectivos, 58 encuentran detailados en el Alcance de Acreditacidn El Certificade de Acreditacién y su Alcance de ﬁmmﬁuﬁﬂ htin mistos 5 0,

modificaciones, suspensiones temparales v, cancelacidn, €l estado de vigencis de oste certificado puede confirmarse on ei st i

acreditados del CNA [ewew 263 sob pe)

CNA-FT-08 Rev. 1, Ago 2014

“Plades, S.A. - Calidad de Aire Ambiental Pag. 7 de 11
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CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO

Mesa Labs 10 Park Place Butler, NJ 07405
NIST Traceable Calibration Facility, ISO 9001:2008 Registered

Mesalabs

CERTIFICATE OF CALIBRATION - NIST TRACEABILITY

{Refer to instruction manual for further details of calibration)

DeltaCal Serial Number: 824 Date: 24-Feb-21
Calibration Technician : Jan Oviedo
Critical Venturi Flow Meter: Max Uncertainity = 0.346% g
Serial Number: 1A CEESI NVLAP NIST Data File 07BGI-0001
Serial Number: 2A CEESI NVLAP NIST Data File 07BGI-0003 ‘
Serial Number: 5C COX Nist Data File CCAL33222-5C
Serial Number: 4A CEESI NVLAP NIST Data File 07BGI-0002

Serial Number: 3A CEESI NVLAP NIST Data File 07BGI-0004 i

Room Temperature: +-0.03°C from-5°C - 70°C  Room Temperature: 23.50 “C

Brand: Telatemp Serial Number: 358921
Std Cal Date: 28-Apr-20 Std Cal Due Date: 28-Apr-21
DeltaCal :
Ambient Temperature (set): 2350°C
Aux {filter) Temperature (set): 2350 °C
Barometric Pressure and Absolute Pressure
Vaisala Model: PTB330(50-1100) Digital Accuracy: 0.03371% |
Serial Number: 4310002 g
Std Cal Date: 13-Mar-20 Std Cal Due Date: 13-Mar-21 |
DeltaCal : 1
Barometric pressure (set): 751.5 mm of Hg ,
Results of Venturi Calibration g
Flow Rate (Q) vs. Pressure Drop (AP). Where: Q=Lpm, AP= Cm of H20
Q= 3.62263 AP+ (.51845 Overall Uncertainty: 0.35%
Q= 358172 APA 052463 Overall Uncertainty: 0.35% :

Date Placed In Service
(To be filled in by operator upon receipt)
Recommended Recalibration Date
{12 months from date placed in service)

Revised: August 2018
Cal102-01T2 Rev G

S T T

P — S S SR S o s
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CERTIFICADO DE EQUIPO DE BALANZA

l ! ll E TR | C O N T R O I_ Certificado de Calibracién

Calibration certificate
CAL-20/00437 _
Clisnte - CORPORACION QUALITY SERVICES, SA. Este Certificado de Calbracidn d i i a i & »
Cugorsst mternacionsies. que redfizen les unidades de medida de scuerdo con ef Sistema
Diceccidn . Villa Lucre, calie N°® 16, casa N° 39, San Miguelito, Panama internacional de Unidades (51} |
: fos ¥ on este o0 validos solo para ef objeto calibrado y
se refiere of ¥ it & que 38 jeg i ¥ 0o debe
axtificadio & £on normas de
METRICONTROL. SA, no se por los peruicios que
ocasionarse pof o uso de este n de ma i
4 S50 du dos e " o
Se iends of usuario el i = intervaiod adecuados, los cusles
debon ser elegidos con buse en s 2 del tmbejs reel #l
mamenimienio, conservacicn v o tiermpo de uso del instrurents,
is de %n fue d 5 los fineamie de fa Guia
para I o delat di {GUM). La incertidumbre expandida s& ha
cblendo mubtpicando i ncertdumbre estindar de o meditién por & factor de
cobertrn k=2, pars una di % nomal 8 e de
cobertirs de sproxamadaments un 85%
mmmmmmnmwm&ummmyn
The mamts iy i L
2 Rt e PRSI were mbde and shoulf sl be uted % § cadficste of contaraly with pradud
‘Heacas
METRICONTROL, SA, o6 oot ke rege e damages et may ba Geised by e
Rewmeric z mSarvals. WhIR ShOuS be choses based

g s gridednes of the Giate %o hy Dslemvnation of

& s £ Yoe
Fecha da Cafibracién @ 2020-11-17 Uncarieity AU, Thw sxpscstes sacastobety 43 Brte by ot e
Date of CaBsation - ENBRITONE Dy T8 COMIAgE ROOC R = X B Y ¥ G ¥
Vigente hasta 1 202111447 * {Espacificado por of disnie) approaneny 95%
001y Clase OIML 1 Clese | Especalj (0001g28)
L Ol
: 900ig Indicacién : Digitsl
Doplay
Tomperatura s {222202°C Humedad Relativa : {585 205} %HR
Temperstee Rebtve Humsdey
METODO DE CAUBRACION
Calbrgton Medod
Et método de isn de poc = mmahmahm@mﬁum%akmwmahmmsm%
ion 38 L s l mmmu&mmmmummnum,mmnmﬁma
algunas 3 B y fies como Rep tors, cero, icidad y
R CaRrshinn et of souies by desct son, sl o e e appled ;usﬁamanmmamummmaummmm»
talzecy LAewne, o cperplen Xt as o, e,
Este aquipo ha sido iriend iz del: mmmmuma&huamm
SOBREEL o GERENTE TECNICO / Technical masager "f
Aoout calration nfervel = s o o
TP
* La Homma IS0 [EC 17.025, estsblecs que "un certiicado de cafibracion na debe contaner ninguna @{
dacion scbre el § io de 30n, excepio que esio heya sido acordado con el diente” W sl o
-&wﬁcv?mmmu%mmuwmmmummmmhm B x o b
agrons wty e cleat Fechade Emision  © 2020-11-20
Oute of stie |
1 ORI DE TROL. {Psnama Pacifico, Republica de Fanarns) |

FLEM-ME.00% Rav. 4 www metncontrol.com £+507-6522 7613 Phgina: 1de 3 '

Plades, S.A. - Calidad de Aire Ambiental Pag. 9 deill
Junio 2021




Folio 103

FOTOGRAFIAS DEL MONITOREO
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Planta de Produccion de Aluminio Secundario

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I

= =
\: PLAD=S 54

PLANEAMIENTO Y DESARROLLO S.A.



CORPORACION

J SERVICES

INFORME DE MONITOREO
RUIDO AMBIENTAL




Folio 107

MONITOREO DE RUIDO AMBIENTAL
DATOS GENERALES

Empresa Plades, S.A.

' Calle 14 y Av. Santa Isabel, Zona Libre de

Ubicacién =
: = ~ Colon, Panama

Contraparte Tecnica ~ |ngeniera Gianna Becerra

_fechajde Med:cmn : 'f‘i  15de junio de 2021

Metodologla. 150 1996-2:2009

Norma Aplicable - - Decreto Ejecutivo N° 1 del 2004

- Determinar los niveles de ruido ambiental
% |
= - en la estacion de monitoreo, para con%lparar
Objetivos ' ) |
o este resultado contra el limite permisible

- establecido en la norma aplicable.

EQUIPO UTILIZADO

o Margal 5 Quest

SOUNDPRO
Modelo
SE/DL

BBI060005

Piédes, SA—— Ruido Anibieritai 3 Pagina2de 11
Junio 2021
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~ CONDICIONES AMBIENTALES DE REFERENCIA

26.3

olio 108

18.5 Suroeste

Direccion del Viento Predominante: corresponde al cuadrante de donde soplé el viento la mayor

parte del dia. Fuente: Hidrometeorologia ETESA.

CONDICIONES DE MEDICION

EM1
Galera YUPU

DESCRIPCION DE LAS ESTACIONES DE MONITOREO

N: 1034380
E: 0622970
Alt: 12

 Lento

3dB

60 dB(A) (diurno)
' 50 dB(A) (nocturno)

| 114dB

El punto de monitoreo se ubicé en la esquina delantera del
portén principal de la galera YUPU esta drea es abierta, este
punto estd dentro de los establecimientos de la zona libre de
colon, a sus alrededores estan otras galeras ya que esta area es
industrial se observé muchos movimientos de camiones y mulas
al ingresar y salir de las otras galeras. Es importante mencionar
que la galera YUPU no estd ocupada lo cual no hubo
movimientos en dicha galera.

Junio 2021

Plades, S.A. - Ruido Ambiental
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RESULTADOS

7:33pm a 9:58pm

EM1
Galera YUPU 88.4 | 544  61.7
1:05pm a 7:30pm
Calera TUPY 734 | 48.8 | 56.9

60

Se observo actividades en ga

=

“olio 109

leras aledafias
lo cual se percibieron ruido de motor,
pitos y troneras de camiones, mulas y
vehiculos, ruido de altavoces (musica), al
final de la tarde va disminuyendo las
actividades ya que las empresas van
cerrando a medida de su produccién de
carga y descarga. ruido leve proveniente
del patio de Panamd Porst Company
(tractores), ruido de incestos nocturnos.

No se realizan movimientos en este
horario, ruido leve proveniente del patio
de Panamd Porst Company (tractores),
ruido de incestos nocturnos.

Nocturno

Junio 2021

EM1
Galera YUPU 59.4 | 48.2
10:03pm a 5:59am
Galera YUPU
6:05ama Le5pm- | 220 ] AN
Plades, SA.~ Rudo Amblental

50

No se realizan movimientos en este
horario, ruido leve proveniente del patio
de Panamd Porst Company (tractores),
ruido de incestos nocturnos.

60

En este horario se va reactivando las
actividades lo cual se percibieron ruido
de motor, pitos y troneras de camiones,
mulas y vehiculos, ruidd de altavoces
(musica).

Paginadde 11
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'RESULTADOS PROMEDIO DE RUIDO AMBIENTAL

EM1 60.0 dB(A) Diurno
Galera YUPU ' . 50.0 dB(A) Nocturno

CONCLUSION
Los datos obtenidos durante los monitoreos realizados tanto diurnos como nocturnos,
permite concluir que, la principal influencia en el horario diurno en la estacion de
monitoreo es el trafico vehicular hacias otras galeras del drea y otras actividades ya
existente del lugar, en el horario nocturno no hay actividad alguna en el drea (ver

observaciones).

Elaborado por: Revisado por: Aprobado por: g

Noel Palacigs Alcides Vasquez Alcides Vasquez:

£

Plades, S.A. — Ruido Ambiental
Junio 2021
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CERTIFICADO DE ACREDITACION DEL CNA

PAMAMA
F e J F
Republica de Panama
Consejo Nacional de Acreditacién
Otorga el presente
CERTIFICADO DE ACREDITACION
a la emipresa
CORPORACION QUALITY SERVICES, S.A.
Como:
Organismo de Inspeccion
Tipo A |
Segun criterios de la Norma: |
DGNTI-COPANIT- ISO/IEC 17020:2014
Los servicios de inspeccion acreditados se detallan en el Alcance de Acreditacion adiunto.
Acreditacion No. : 01-032 '
Acreditacion Inicial: 14-10-2010
Fecha de renovacioén 2: 23-05-2018 ;
Fecha de expiracion: 23-05-2021 !
Dado en la Ciudad de Panama, a los veintitrés {23) diasdel mé |
% _ A, : |
Eduardo Palacios KO~ d— i
Presidente - Encargado Atcretario Téenico ~ Encargado
Este documento no tiene validez sin &l resp Al de Itaci Las Instak b por &l m certfi § jorieances e
respectivos, se encuentran detaliados en el Al de Acreditacidn, £l Certificado de Acreditacién v su Alcance de ! _tﬁ&,s&um sujetes 8 502 %
modnﬁ- i i les v, cancelacidn. El estado de vigendis de oste certificado puede confirmarse on of x;ﬁgm dﬁ;rg{m = 8 «kf
acreditados del CNA {www cna ob oa). %iﬁ,j 33 i\;%
Win Bl isi
Ly }é%’ ]
CNAFT-08 Rev. 1, Ago 2014 N Q 5
g 3?!‘5;. = \
Plades, S.A.—Ruido Ambiental Pagina 7 de 11
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CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO

Certificado #

i naiif , CERTIFICADO DE CAM-CC-FQ-2255
CAUBRACIONES DE AMERICA CALIBRACION bl
Descripcion: Sonémetro Propietario: Corporacién Quality
Services
N " E . Urbanizacitn Villa Lucre,
Fabricante: Quest Technologies Direccidn: Clidsd Pandma. ]
Modelo: SOUNDPRO SE/DL Fecha de calibracién: 20210217 ,
Serie: BBNO10008 Lugar de calibracion: Laboratorio CAMERICA
S.A 3
Identificacién: cQs-0308 Fecha de emisién: 20210217 '
Intervalo de calibracion:  (30-130)dB Certificado #: CAM-CC-FQ-2255
Division de escala: 0.14B :

Condiciones ambientales
La calibracion se llevd a cabo bajo las siguientes condiciones ambientales :
Temperatura: 21 *Cz4°C Humedad relativa: 80 %+10%

Método de calibracién

Por determinacion directa de las lecturas establecidas por los patrones utilizados contra ias lecturas obtenidas
con el obieto a calibrar.

Patrones utilizados

Calibrador de nivel de sonido, marca Extech. modeio 407768, No de sarie 2302715, identificacion CAM-PC-
VE-017. Con frazabilidad al Sl (Sistema Internacional de Unidades) mediante mediante el Laboratorio
Costarricense de Metrologia {LACOMET), a través del certificado LACOMET 14240818.

Observaciones

1) Los resuitados de esta calibracion se refieren al objeto calibrado, en el momento y lugar de ia calibracion. !
2) Este documento no debe ser reproducido parciaimente sin Ia autorizacién expresa del Gerente Técnjco del t
laboratorio.

3} Este certificado no es vaiido sin ¢l ssilo de CAMERICA S A y la firma del Gerente Téenico.
4} Es responsabilidad del usuario definir el periodo de calibracion de dicho objeto.

/—7/{?5‘:

Luis Alfonso ¥barca Camacho, Fis.

Gerente Técnico
Direccién
Zapote, San José, Costa Rica. Tel. (506) 2280-2885 / (506) 2280-2686 RO1-CAM-PA-013 |
300 m ceste, Casa Presidencial. WY, CEMETICAcT.com Versidn 12
Plades, S.A. — Ruido Ambiental Pagina 8de 11
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CALBRACIONES DE AMERICA

CERTIFICADO DE

CALIBRACION

CAM-CC-FQ-2255

Certificado #

Pagina2de 2
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Direccidn

Resultados

Valor del patson | IPOIcacion i"’ﬁ‘*‘_  Correccién | Incertidumbre
(dB) (dB} (dB} (:dB)
94,0 84,0 0.0 0,1
114,0 114,0 0.0 0,1

incertidumbre de los resultados reportados

La incerlidumbre de la medida es la incertidumbre expandida con un factor de cobertura k = 2,0 equivalente a
un intervalo de confianza del 95 % aproximadamente, suponiendo una distribucion normal. Esta corresponde g
la combinacién de las incertidumbres del patron de referencia, el método de calibracion y la resolucién del
objeto bajo prueba. Los cdlculos se reslizaron de acuerdo con la politica ECA-MC-P002, POLITICA DE
INCFRTIDHMRRF NF | AR MFNICIONFS
Interpretaciones:
1) Las unidades de la incertidumbre, valor del patrdn e indicacion del equipo; corresponden a las unidades
esiablecidas al inicio de la tabla.
2} La correcion corresponde al valor del patron menos la indicacién del equipo.

Zapote San José. Costa Ries.
300 m oeste, Casa Presidencial.

Fin del certificado

Tel (5058} 2280.2885 / (508) 2280 2888
VWAV CAMENCacT.cont

Plades, S.A. — Ruido Ambiental

Junio 2021
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FOTOGRAFIAS DEL MONITOREO
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Planta de Produccion de Aluminio Secundario

Estudio de Impacto Ambiental Categoria I
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PARTICIPACION CIUDADANA

Estudio de | [ ial
studio de Impacto Ambiental Categoria Niimero de

Proyecto: Planta de Produccién de Aluminio Secundario Efeugsto:

Promotor: YUPU International Industry, Corp. )
Lugar: Zona Libre de Col6n, France Field, manzana 58

Estimado encuestado, le agradecemos su cooperacion para responder a estas preguntas como parte de
la consulta publica del EslA de la Planta de Produccién de Aluminio Secundario.

Nombre: | F oo 60//”/;"' ’ Edad: 20

Lugar de trabajo: WL Tray, 1229 Sexo: ///
¢ Conoce sobre el proyecto de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario?

1 si [] No

2, Como percibe este proyecto? Positivo IZ/ Negativo [ ] Neutro []

¢ Considera que el proyecio puede traer impactos' negétivos (ambientales, socioeconémicos...)?
3 Si [] No
¢, Cémo?

¢ Considera gue el proyecto puede traer beneficios (ambientales, socioeconémicos...)?
Si No []

¢ Como? @UZ} Une
5 ¢ Esta de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si E{ No [ ] No sabe [
¢ Tiene alguna recomendacion para el Promotor del proyecto?

Qe oA Hodgs fas normas youn o cul Aalo dh g blen®
Fecha: /f/ @/ 204 Encuestador: (91 Grra. Bter v

6
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PARTICIPACION CIUDADANA

Estudio de Impacto Ambiental Categoria | Nimero de

Proyecto: Planta de Produccién de Aluminio Secundario Encuests;

Promotor: YUPU International Industry, Corp. Z
Lugar: Zona Libre de Colén, France Field, manzana 58

Estimado encuestado, le agradecemos su cooperacion para responder a estas preguntas como parte de
la consulta publica del EslA de la Planta de Produccién de Aluminio Secundario.

Nombre: ?0% LL/,: £ r:_uﬁyod L0 Edad: ¢
Lugar de trabajo: T 26T TOT" Sexo: M

¢ Conoce sobre el proyecto de la Planta de Produccién de Aluminio Secundario?
YUosig No [
2 ;Coémo percibe este proyecto? Positivo [~ Negativo [_] Neutro [ ]

¢ Considera que el proyecto puede traer impactos negativos (ambientales, socioecondémicos...)?
s ST Ne ]

¢, Cémo? B 7

LConsidl%,que el proyecto puede traer beneficios (ambientales, socioeconémicos...)?
4 Si No []

¢COmMo? i pe &HQ Lo S
5 ¢Esta de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si Iz/ No [ ] Me sale X
6 ¢ Tiene alguna recomendacion para el Promotor del proyecto?

Fecha: / '5’/ [ / 20 Encuestador: é’;fﬁm\/\ 18 Ly A
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PARTICIPACION CIUDADANA

di Ambi i
Estudio de Impacto Ambiental Categoria | Némero de

Encuesta:

Proyecto: Planta de Produccién de Aluminio Secundario
Promotor: YUPU International Industry, Corp. 5
Lugar: Zona Libre de Colén, France Field, manzana 58

Estimado encuestado, le agradecemos su cooperacion para responder a estas preguntas como parte de
la consulta publica del EslA de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario.

Nombre: Tol? Aernmal Edad: &7
Lugar de trabajo: M Sexo: M
¢ Conoce sobre el proyecto de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario?

1 si ] No

2 ;Cémo percibe este proyecto? Positivo IZ( Negativo [ ] Neutro [ ]

¢ Considera que el proyecto puede traer impactos negativos (ambientales, socioecondémicos...)?
3 Si ] No

¢, Cémo?

¢, Considera gue el proyecto pued'e traer beneficios (ambientales, socioecondmicos...)?
4 Si I_qu No []

:Coémo? g wmpim“uas
5 ¢ Esta de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si IZ No [ ] N’c xxloe D
6 ¢ Tiene alguna recomendacif')n para el Promotor del proyecto?

O A consdomr. ad pu voa)  colenepse

Fecha: T g / G / W Encuestador: fq;ayvr\ﬂ—/ Vo L
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PARTICIPACION CIUDADANA

Estudio de Impacto Ambiental Categoria | Nimero de

Encuesta:
Proyecto: Planta de Produccién de Aluminio Secundario :
Promotor: YUPU International Industry, Corp. A(L

Lugar: Zona Libre de Colén, France Field, manzana 58

Estimado encuestado, le agradecemos su cooperacion para responder a estas preguntas como parte de
la consulta publica del EslA de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario.

Nombre: !L(’ i) M)Méy‘ Edad: {9
Lugar de trabajo: Y, N Toad( gg S Sexo: M
1 g,Conpce sobre el proyecto la Planta de Produccion de Aluminio Secundario?
Si [] No
2 ;Como percibe este proyecto? Positivo [ ]  Negativo [_| Neutro Iz/
¢ Considerg que el proEcl:to puede traer impactos negativos (ambientales, socioecondémicos...)?
3 Si No

¢Como? Wm«am &sN
g,ConsidIeﬁ}ue el proyecto puede traer benéficios (ambientales, socioeconémicos...)?

i Si No []
¢, Como? - ,
5 ;Esta de acuerdo con la ejecucion del proyecto? si [ No E/ No sale .

¢ Tiene alguna recomendacion para el Promotor del proyecto?

& Ueo ol ,éaxqoﬁﬁ#,gs A r restdvos | Coidon lon salludl

Fecha: 7D / b /w U Encuestador: é A//’U\A Beesry—
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PARTICIPACION CIUDADANA

Estudio de Impacto Ambiental Categoria | NGmoro de
Encuesta:
Proyecto: Planta de Produccién de Aluminio Secundario
Promotor: YUPU International Industry, Corp. o

Lugar: Zona Libre de Colén, France Field, manzana 58

Estimado encuestado, le agradecemos su cooperacion para responder a estas preguntas como parte de
la consulta publica del EslA de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario.

Nombre:  Jedwg Jlea | Edad: N

Lugar de trabajo: Menpure : Sexo: M

¢, Conoce sobre el proyecto de la Planta de Produccién de Aluminio Secundario?
1 :

SO No [

2 ;Coémo percibe este proyecto? Positvo [_]  Negativo E/ Neutro [ ]

¢ Considera que el proyecte puede traer impactos negativos (ambientales, socioeconémicos...)?
3 Si [] No

- ryal / 1]

(como?  Lonk VO LN 2 m0>7[<.f/ o has

¢ Considera que el proyecto puede traer beneficios (ambientales, socioeconémicos...)?
4 Si No [}

i -
L eComo?  AnURginy Ay @yf}&(!oi L
¢ Esta de acuerdo con la ejecucion del proyecto? si [] No [ ] N& Pt [;‘7.(

¢ Tiene alguna recomendacion para el Promotor del proyecto?

709/0 medodas A L

. |}/7 ,
Fecha: /5‘/ 7 /,// 9 - Encuestador: Gl oanres. Decorva
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PARTICIPACION CIUDADANA

Estudio de | [ i
studio de Impacto Ambiental Categoria | Niimero de

Encuesta:

Proyecto: Planta de Produccién de Aluminio Secundario
Promotor: YUPU International Industry, Corp. @
Lugar: Zona Libre de Colén, France Field, manzana 58

Estimado encuestado, le agradecemos su cooperacion para responder a estas preguntas como parte de
la consulta publica del EslA de la Planta de Produccién de Aluminio Secundario.

Nombre: o o \/@uqu Lodcigozs ~ Edad: ' 7/»({ |
Lugar de trabajo: Neure Sexo: e~
¢ Conoce sobre el proyecto de la Planta de Produccién de Aluminio Secundario?
1 Si [] No
2 ;Cémo percibe este proyecto? Positvo [ |  Negativo [ ] Neutro E/
¢ Considera gue el proyecto puede traer impactos negativos (ambientales, socioeconémicos. . )?

3 Si No [ ]

(Como? Pl grevy Cor s

¢ Considera gue el proyecto puede traer beneficios (amblentales socioeconémicos...)?
4 Si No []

(Como?  Pbrir s de yrpleo
5 ;Esta de acuerdo con la ejecucion del proyecto? si [] No [ ] Ns sabe E/{
¢ Tiene alguna recomendacion para el Promotor del proyecto?
Q& curmpen Con fohas (28 Al At aufavas
Fecha: /}’/Q | 2 Encuestador: e Soecsrva
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PARTICIPACION CIUDADANA

Estudio de Impacto Ambiental Categoria | Numero de

Encuesta:

Proyecto: Planta de Produccién de Aluminio Secundario -
Promotor: YUPU International Industry, Corp. (T
Lugar: Zona Libre de Colon, France Field, manzana 58

Estimado encuestado, le agradecemos su cooperacion para responder a estas preguntas como parte de
la consulta publica del EslA de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario.

Nombre: jgﬁ( Cue s Edad: 24
Lugar de trabajo: 3"&1/4., Sexo: M

¢ Conoce sobre el proyecto de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario?
1 p

si [] No

2 ;Coémo percibe este proyecto? Positivo [ ]  Negativo [_] Neutro [

¢ Considera due el proyecto puede traer impactos negativos (ambientales, socioeconémicos...)?
3 Si No []

eComo? [ iended

¢ Considera gue el proyecto puede traer beneficios (ambientales, socioeconémicos...)?
4 Si No []

¢ Como? )7[12% £ dt #ALA o 7
5 (Estade acuerdo con la ejecucion dél proyecto? Si m No [] [\L sabe_ l:\
6 ¢ Tiene alguna recomendacion para el Promotor del proyecto?

bt & camplan ookrs las medidas -

Fecha: 7 / A / 2] Encuestador: é’?,'é,{/]m ter/ A
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PARTICIPACION CIUDADANA

Estudio de Impacto Ambiental Categoria | Numero de

Encuesta:

Proyecto: Planta de Produccién de Aluminio Secundario
Promotor: YUPU International Industry, Corp. =
Lugar: Zona Libre de Colén, France Field, manzana 58

Estimado encuestado, le agradecemos su cooperacion para responder a estas preguntas como parte de
la consulta publica del EslA de la Planta de Produccién de Aluminio Secundario.

Nombre: Tl Lilas Edad: 30O
Lugar de trabajo: JE ¥ Sexo: M
1 ¢, Conoce sobre el proyecto de la Planta de Produccion de Aluminio Secundario?

Si [] No
2 ;Como percibe este proyecto? Positivo [2( Negativo [_| Neutro [ ]

¢ Considera que el proyecid puede traer impactos negativos (ambientales, socioeconémicos...)?
3 si [] No

¢Coémo?

¢ Considera gle el proyecto puede traer beneficios (ambientales, socioeconémicos...)?
4 Si No [ ]

ecomo?  flavas ke imyleo
5 (Esta de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si IZ(

No[] No “e [\

¢ Tiene alguna recomendacion para el Promotor del proyecto?

L

Fecha: / ‘7‘/ l / uf Encuestador: Cﬁﬂqm\ /,L»(Of«’ff’"

6



Folio 128

PARTICIPACION CIUDADANA

Estudio de Impacto Ambiental Categoria | Numero de

Encuesta:

Proyecto: Planta de Produccién de Aluminio Secundario
Promotor: YUPU International Industry, Corp. 5?
Lugar: Zona Libre de Colén, France Field, manzana 58 d

Estimado encuestado, le agradecemos su cooperacion para responder a estas preguntas como parte de
la consulta publica del EslA de la Planta de Produccién de Aluminio Secundario.

Nombre: | Zongon w Edad: $5
Lugar de trabajo: KU\M 4 /{aokv\g Sexo: (\/\
¢, Conoce sobre el proyecto dg la Planta de Produccion de Aluminio Secundario?
1 .
si [] No
2 ;Coémo percibe este proyecto? Positvo [ ]  Negativo [_] Neutro IE/
(;Considl%e{ue el proyecto puede traer impactos negativos (ambientales, socioecondémicos...)?

3 Si No []

£ COomMo? CW&AV\M,%W ﬂ/( vy

¢ Considera que el proyecto puede traer beneficios (ambientales, socioeconémicos...)?
4 = 1 No

¢, Cémo?

5 | ¢ Esta de acuerdo con la ejecucion del proyecto? Si Q/ No [] )\f, %_[g.@_ JR]
¢, Tiene alguna recomendacion para el Promotor_ del proyecto?
Menos Cordami naudr Y 07986% cain o lsalud

Fecha: / a;/(p [ Encuestador: GRinNA  [BeerTr

6
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